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n r o s  ΤΟΥΣ APISTETSONTAS

κατά τ*ς γενικΑς έ^ετίοεις συνδρομητάς 
«τής ΑκχπλΔβεως.·.

'Η «Δ ιάπλασ ις» , επειδή άγαπά πολύ τά 
επιμελή χαί ευφυή παιδία χαί κοράσια καί 
θέλει πανταχοϋ V« γίνη γνωστή ή Επιμέ
λεια των καί ή ευφυΐα των καί όλοι να τά 
Επαινέσουν, άπεφάσισε νά δημοσιεύση, εις 
τό (ρυλλάδιον τοΰ προσεχούς Σεπτεμβρίου 
τά ονόματα των μ ή ύπερβάντων τό 15 ετος 
τής ήλικίας των συνδρομητών καί συνδρο- 
μητρίών της οσοι κατά τάς προσεχείς γενι- 
κάς εξετάσεις θά προβιβασθώσιν εις άνωτέ- 
ραν τάξιν μέ τόν βαθμόν "Α ρ εβ -ϊα ·

"Οσοι λοιπόν εξ υμών, μικροί μου φίλοι, 
Θ’ άριστνΰσητε, σπεύσατε αμέσως άμα μά- 
θητε τό αποτέλεσμα τών εξετάσεων σας νά 
μοί στείλητε επί άπλοΰ χάρτου πιστοποι
ητικών τοϋ βαθμού σας, κατά τον κάτωθι 
τύπον, το οποίον παρακαλείτε τόν διδά
σκαλόν σας καί τον κηδεμόνα σας νά έπιβε- 
βαιώσωσι διά τής υπογραφής των.

Τύπος τού «ιστο*οιητι*οΰ.

Π ίυζοπ.οιουμεγ βτι, ο 1 . . . .  . μαθητής, 
τ ή ς 1 . . . . τάξεω ς τον  «V5·. . . .  . .
èt& rs . . ¿τνχ«  του βαθμόν  Ά ρ ι σ τ α  
χ α ζά  τά ς  γ ε π χ ά ς  έξε τά οε ις  τοΰ  Λ ήξαντος 
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ΟΟτω δ$ ύπογεγραμμένον χαί επίκεκυρω-
μένον τό εγκλείετε εντός, τής επιστολής σας, 
ήν απευθύνετε: Προς τό Γραφείον «τή ς  Δια-, 
πλάτεως τών Παϊδων » ,  οδός Έρμου 7 S , ε ις ! 
’Αθήνας.

"Οσοι εν τ φ  πιστοποιητικά δέν τηρήσωσι 
τόν ανωτέρω τύπον δεν θά Γδωσι τό όνομά 
των δημοσιευμένο, διότι καί τήν παραμικρόν 
ελλειψιν έάν έχη, δεν θά ληφθή ΰπ’ οψιν τό 
πιστοποιητικόν των.

Είμαι βέβαια ότι πολλοί είνε οέ επιμε
λείς καί ευφυείς φίλοι μου, καί οτι πολλών , 
καλών παιδιών καί κορασίων τά ονόματα θά ·: 
λάβω τήν ευχαρίστησιν νά  δημοσιεύσω. Αί I 
εξετάσεις σας πλησιάζουν μελετήσατε λοι
πόν, μικροί μου φίλοι, μελετήσατε πάντες, 
μελετήσατε πολύ. Τί τιμή οι’ όμάς, αν άρι- 
στεύσητε· καί τ ΐ  χαρά διά τούς γονείς σας, 
τούς διδασκάλους σας καί τούς φίλους σας 
καί δι’ Εμέ!

’Επιμελή χαί εύφυή παιδία κα ί κοράσια, 
περιμένω τά  όνόματά σας χαί εύχομαι δλοι 
νά άριστεύσητε.

; U  ύ Ι Α Ο Λ Α Σ Ϊ Ξ .

ΠΡΩΤΗ ΜΑΪΟΥ ΠΤΩΧΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ
"Αν δεν ή τον εμπρός τό δένδρον αύτό καί 

δέν άπέκρυπτε τήν κοιλάδα,, ήξεύρετε τί' θά 
Εβλέπετε;

θά  εβλέπετε πλήθος άνδρών, γυναικών, 
παιδιών, κορασίων, διεσπαρμένων τήδε κά- | 
κείσε επί της καταπρασίνου χλόης, φαιδρών, I 
ζωηρών. ;θά  εβλέπετε οικογένειας ,· αϊτϊνες 
πίνουν τό γάλα τω ν, άφ’ οΰ τό έβρασαν εις 
μίαν γωνίαν, δπ°υ ήναψαν πϋρ με ολίγα ξη
ρά φρύγανα, θά Ιβλέπετε παιδία καί κορά
σ ια , τρέχοντα, ώς πεταλοΰδαι, από άνθους 
εις άνθος, κόπτοντα κατακοκκίνούς παπαρού- 
να ς , χρυσόλευκα .λευκάνθεμα, καί άλλα λευ
κά καί κυανά, ευώδη καί ποικιλόχροα ανθη 
διά νά κάμουν στέφανον, τόν όποιον θ’ άναρ- 
τήσουν άνωθεν τής θύρας των.

"Ολοι ούτοι έξήλθον ν’ άπολαύσωσι τής 
καλλονής τής φύσεως, Ιξήλθον νά έορτάσωσι 
τήν πρώτην τοϋ Μαιου·

Μαντεύω, μικροί μου φ ίλο ι, δτι δπως ή

πρωινή δρόσος τρεμουλιάζει επί τής χλόης, 
ούτω καί. μία έρώτησις τρεμουλιάζει έπ ί τών 
χειλέων σας:

—  Διατί δεν πηγαίνει καί το παιδίον αυ
τό νά δρέψη άνθη, νά διασκεδάση, νά χαρή 
τήν πρωτομαγιάν, άλλ’ ήλθε καί έξηπλύθη 
ΰπό τήν σκιάν τού δένδρου αυτού όλομόνα- 
χον, συλλογισμένου;

Διο'τι τό πάιδίον αύτό εχει μεγάλην λύ
την εις τήν καρδίαν του· δταν προ δλίγου 
ήθέλησε καί αύτό να' παίξη μέ μερικά άλλα 
παιδία , ?ν πλουσιόπαιδον τό ύβρισε, τό εί
πε κουρελιάρη , τφ  είπε οτι μόνον με τούς 
όμοίόυς του νά πηγαίνη νά παίζη , καί άλ
λους σκληρούς λόγου; τφ  ε ίπ εν , υί όποιοι 
κατεπλήγωσαν τήν καρδίαν τοΰ δυστυχούς 
παιδί ου καί τώρα έξηπλομένον έκεΐ σκέπτεται.

Σκέπτεται ότι είνε πολύ σκληροί οί πλού
σιοι έκεΐνο ι, οί ¿ποιοι καταφρονούν τούς 
πτωχούς.

Σκέπτεται δτι εις πικρός λόγος αρκεί νά 
δηλητηριάσή καί τήν εύθυμοτέραν καρδίαν.

Σκέπτεται δτι &ν ήρχετο κανείς καί τφ 
εμειδία, καί τψ  έθλιβε τήν χείρά του , καί 
τφ  έλεγεν ενα γλυκόν λόγον, θά έλάφρύνετο 
πολύ ή καρδία του· σκέπτεται λοιπόν δτι ή- 
παρηγορία πρός τούς δυστυχείς είνε πολύ 
ύραιον πράγμα.

Καί ενφ σκέπτεται ταΰτα ό νοϋς του τρέ
χει εις τό μέλλον καί φαντάζεται δτι διά 
τής Εργασίας του, διά τών μεγάλων του κό
πων θά κατορθώση νά γίνη πλούσιος μίαν 
ημέραν, κα ί ότι τότε δεν θά καταιρρονή τούς 
πτωχούς αυτός ό όποιος έγνώρισε τά βάσα
να τής πτωχείας, δεν θά είπη ποτέ εις κανέ
να κακόν λόγον νά τοϋ πληγώση τήν καρ
δίαν, θά παρηγορά πολύ τούς δυστυχείς, άφ’ 
ον ήξεύρει τ ί θά ει’πή παρηγορία.

Ά λ λ ’ εν ψ  εσκέπτετο ταύτα , !ν  παιδίον 
τό έπλησίασεν ήτο παιδίον εύαίσθητον τό 
όποιον είχεν ακούσει τούς πικρούς λόγους 
τούς όποιους είχεν είπει εις τό δυστυχές παι
δίον τό πλουσιόπαιδον, είδε τήνπολλήντου 
λύπην, είδεν οτι άπεσύρθη μόνον του ΰπό τό 
δένδρον ήλθε λοιπόν.καί τψ  είπε τούς γλυ
κείς λόγους τούς όποιους Ιπερίμενεν ή καρ-

δία τοΰ πτωχού παιδιού διά νά παρηγορηθη, 
τό ελαβεν άπό τήν γείρα , τό έφερε πλησίον 
της οικογένειας του , τφ  εδωκε γ ά λ α , «α ί
Ιπειτ« ΰπήγον. μαζή νά κόψουν ανθη.

Καί οϋτω εώρτασε τον Μάίον καί τό πτω
χόν παιδίον.

—  Καί τά  όνειρά του περί τοϋ πλούτου 
το υ , τής άγάπης πρός τούς πτωχούς , περί 
τής παρηγοριάς τών δυστυχών τ ί άπέγειναν; 
θά μοι. είπήτε .

Προοδεύουν, φίλοι μου,προοδεύουν, διότι 
ή πρώτη Μαίου τήν οποίαν εώρτασε τό 
πτωχόν παιδίον, ήτον ή πρώτη Μαίου τού 
1876· παρήλθον πέντε ετη εκτοτε, καί τό 
ρακένδυτου αύτό παιδίον είνε κομψός νεα
νίσκο; τώρα, είνε έμποροϋπάλληλος, ό κύ
ριός του τόν άγαπα πολύ, καί εχει μέλλον 
ευρύ ενώπιον του.

N i ήσδε βέβαιοι δτι θά πραγματοποιήσω 
τά όνειρά του.

AIMTAIOS EIMAPMENOS

EIS ΤΟ ΛΕΤΚΩΜΑ TBS MIKPAS ΜΑΡΙΝΑΣ

"Οπως αντύ εδώ στοΧ(ζουν χ ίλ ια  δύο :
Χρυσά καί ζωγραιρίτσαις καί ποιήματα, 

Έ τσ ι καί τής καρδιάς στολίζουν τό βιβλίο 
. . . . τά προτερήματα.

ΤΕ0ΡΓΙ02 ATOSIHBS.

ΜΝΗΜΟΝΙΚΟΝ ΗΛΙΑ ΤΑΝΤΑΛΙΔΟΤ

Πολλοί εκ τών μεγάλων τοΰ έθνους ημών 
διδασκάλων είχον τεράστιον μνημονικόν. 'Ο 
πρό ολίγων Ιτών άποθανών Ήλίας Γανταλί- 
δης, ό χαριέστατος ποιητής, τοϋ όποιου τά 
τρυφερά καί γλυκύτατα παιδικά ποιημάτια 
είνε γνωστά βεβαίως εις δλους τούς μικρούς 
μας φ ίλους, παρέδιδεν άπό μνήμης τούς 
"Ελληνας ποιητάς εν τη  θεολογιχή σχολή 
τής Χάλκης, δπου ήτο καθηγητής,, διότι ό 
δυστυχής Τανταλίδης δεν Ιβλεπεν, έπειδή 
νεώτατος είχε χάσει την όρασίν του.

φΙΑΙΣΤΩΡ.
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Π Ο Τ  Ε Ύ Ρ Ε Θ 1 Ϊ

 Ποΰ elvs ο Γλαύκος; "Ηλθεν ή ώρα
νά εΐπη  τήν άνάγνωσίν του , καί όμως δεν 
φαίνεται. Που είσαί} Γλαΰκε;

’Αλλά μάτην φωνάζει ή μήτηρ του· έ 
υιός της δεν έρχεται.

'Η μήτηρ του αρχίζει ν ’ ανησυχώ ολίγον, 
καί καταβαί- 
νβι ' εις τον 
κήπον φωνά- 
ζουσα πά
λ ιν :  Γλαυκέ,
Γλαυκέ!

—  "Αου 1 
άου! φωνάζει 
ο' "Εκτωρ, ό 
αγαπητός καί 
ά,χώοίζΌς συ
νήθως φίλος 
του Γλαύκου.

"Αου! άου! 
θα εϊπ^ι είς 
τήν γλώσσαν 
των κυνών:

Περίμεινε,
κυρία ρου, θά σε βοηθήσω να τόν ευρωμεν.

Καί ό "Εκτωρ τρέχει είς τόν κήπον, τόν 
περιέρχεται καθ’ ολας τάς διευθύνσεις, 
δσφραινόμενος δλας τάς γωνίας* άλλ’ έξαφνα 
ήρμφ εις τήν θύραν τής εισόδου τής οικίας, 
δπου είνε ή ίδική του κατοικία, δηλαδή μι
κρός, πολύ μικρός οίκίσκος, πράσινα βαμ
μένος, τόν όποιον ό "Εκτωρ νομίζει κομψό
τερου από τά ανάκτορα.

Ο Γ Λ Α Τ Κ Ο Σ  

-ο- "Αου! άου! επαναλαμβάνει.
Καί τότε μία μικρά κεφαλή παρουσιάζε

ται εις τήν Ούραν τοΰ οίχίσκου, καί άπαντφ: 
καί αύτή:

—  "Αου ’ άου!
Καί ποιος είνε, σας παρακαλώ; Είνε ό

Γλαύκος· αύ-
/  Γ .* * ·τος, ο ιοιος. 

Ήθέλησε νά 
παίξγ; με του 
'Έκτορα καί 
διά τούτο ίι- 
πήγε καί τόν 

έπεσκέφθη· 
δέν ηχούσε δε 
τήν φωνήν τής 
μητρός του ή 
όποια τόν έ- 
φώναζε1, διότι 
άπεκοιμήθη,ό 
καϋμένος, είς 
τόν κοιτώνα 
τού φίλου του. 
Ά λ λ α  τώρα 

έννοεΐ πολύ καλά οτι ό φίλος του ήλθε καί 
τόν ζητεί διά νά υπάγη νά είπη τήν άνά- 
γνωσίν του.

Καί .λοιπόν, χωρίς ούτε νά δυσαρεστηθή, 
ούτε νά δυμώσγι οι’ αυτό, έξέρχεται τού οί- 
κίσκου καί τρέχει προς τήν μητέρα, του, ώς 
έπιμελές . καί ευπειθές μικρόν παιδίον. δπου 
είνε.

ΦΙΛΟΜΗΛΑ

Η ΔΙΛΙΙΛΛλίΙλ- TtilV ΙΙΑΙΔίΙΜ 6·,)

Μ Ι Κ Ρ Ο Ι  Σ Τ Ι Χ Ο Ι
ν π ο

ΑΛ· ΚΑΤΑΚΟΥΖΗΝΟΤ
Ο Ι  Γ Ο τ Τ Ε Ι Ε  Μ Ο Ϊ

01 γονείς μου. μ* αγαπούν 
Καί ποτέ δεν μέ λυπούν 
Πλήν κ’ έ γ ΰ  τούς άγαπω 
Καί ποτέ δεν τούς λυπώ .

Α ϊ ν Ι Μ Ο Υ Α Τ - Α .

.Μ έ το κύμα έλαψρος. 
"Ασπρος παίζει ό άφρός 
Κ ’ εύτακτα καλά παιδιά 
Παίζουν είς τή ν  αμμουδιά.

Ο ΕΠΤΑΕΤΗΣ ΕΘΕΛΟΝΤΗΣ
παιδ ική  κωμιρδία είς πρ«ςιν μ ί*ν

προςλη4
Κ1ΜΏΝ έπτά έτών.
ΗΒΗ άδδλφή του. έννέ« ¿των.
3ΛΗΦ« φΓλη
/ΪΕΓΡΟΣ υπηρέτης.
( Η αΒβυσαν ¿ν τδ μίσ« Ηθ&ς ϋη&βχη

ΐρ ά * ίζα , έπί τ«ύτη ς &  β:6λέα μέ

ΣΚΗΝΗ ΠΡΏΤΗ 

ΗΒΗ, ΣΑΠ Φ ίϊ (¿¿τςρχομίνη)

ΣΑΠΦΩ. Καλή 'μέρα, °Ηβη.
ΗΒΗ. Καλή 'μέρα, Σαπφώ. "Ηλθες νά αε

ράτης μαζή μου τήν ήμέραν
ς α π φ ω . Μάλιοτα.
ΗΒΗ. Ευχαριστώ. Είσαι πολύ καλή. Κρίμα 

μόνον όπου δεν ήλθες εις πλέον κατάλληλον 
ώραν.

Σ Α Π Φ α. Δεν ήμποροΰσα·, είχα δουλειά' κεν
τούσα μία τραχηλια διά τ’ άδελφάκι μου.

ΗΒΗ. Ήξεόρειςδιατί σοΰ είπα οτι σέν ήλθες 
είς κατάλληλον ώραν; διότι πλησιάζει ή ώρα 
όπου θά έλθη ό Κίμων. Εχει πολλήν ώραν 
έξω' έπήγε περίπατον μέ τόν υπηρέτην μας τον 
ΙΙέτρον' αν ήρχεσο προτήτερα θά διεσχέδαζομεν 
καλλίτερα.

ΣΑΠΦΩ. Είς αυτό έχεις δίκαιον' διότι μέ αύ- 
τ’ον τον Κίμωνα ούτε στιγμήν δέν ήμπορεΐ κά
νεις νά εύρη ήσυχιαν.

η β η . Τέλος πάντων άς παίξωμεν τώρα όσον 
δέν εινε εδώ' τί παιγνίδι θέλεις νά παίξωμεν;

ΣΑΠΦΩ. Ό ,τ ι κι’ άν παίξωμεν δι' εμέ το ί
διον είνε. Παρατηροΰμεν τάς εικόνας;

ΗΒΗ; ’Λπό τό στόμα μου τό έπήρες-. βε'έαια 
τάς εικόνας νά παρατηρήσωμεν τώρα όπου δέν 
είνε έδώ ό Κίμων, διότι όταν είνε εδώ δέν τολ- 
μοϋμεν νά είποΰμεν ότι Θέλομεν τίποτε- τόν ά- 
κοϋομεν έξαφνα νά φωνάζη « εγώ τ’ο Θέλω αίιτό » 
αλήθεια, πολύ οχληρός κατήντησε. "Ελα λοιπόν 
να καθίσωμεν (Πλησιάζει δύο χαΒςχλας είς τήν τρά
πεζαν) Τί ώραία πού είμεΟα τώρα! (Κάβηνται χαΐ
στρέφουν τά  φύλλα των βιβλίων}. Ω ! χύττα  αύτόν
τόν άνθρωπεν. Τί παράξενο μοΰτρο!

ΣΑΠΦΩ. Κύττα καί τόν άλλον παρέκει μέ τήν . 
ομπρέλα ’πού τσϋ τήν «γύρισε ανάποδα ό άνεμος!

(Γελώσι χαί αί δύω).
ΗΒΗ. “Αν βαρεθώμεν τάς. εικόνας, τ ί  νά παί- 

ξωμεν;
ς α π φ ω . Ό ,τ ι θέλομεν τώρα ειμεθα ήσυχοι. 

Τί διαφορά «ν· ήτο έδώ ό Κίμων;

.ΗΒΗ. ’Αλήθεια 1 τί πεισματάρικο παιδί- πρέ
πει νά γίνεται ό,τι θάλει, καί είς τήν στιγμήν . 
Είνε ανυπόφορος. Δεν ήμπορείς νά φαντασθής 
πόσον μας ανησυχεί. Θέλει κάτι τ ί ; πρέπει νά 
τοΰ τό δώσωμεν δέν του τό δίδομε·»; θυμένες 
χαλά τον κόσμον- τοΰ τό έδώκαμεν; δέν τό θέλει 
πλέον- τότε θέλει άλλο. Δέν ήξεύρομεν τί νά 
τόν κάμωμεν. Νά ήξευρες καί τί ίδέαι τοΰ έρ
χονται ! Χθες τοΰ κατέβηκε νά μας ζητήση νά 
τοΰ βάλωμεν είς τήν σούβλαν τόν πετεινόν ό ό
ποιος είνε επάνω είς τήν καπνοδόχην τοΰ αντι- 
κρυνοΰ σπήτιοΰ. . . .

2ΑΙΓΦΩ (γελώσα). Έδώ πλέον τό παρεξή- 
λωοε- δέν τοΰ είπατε καθαρά καθαρά πώς είνε 
ανόητος;

ΗΒΗ. Τότε ν’ ακόυες τί φωναίς, τί κλάμματα, 
τί κακό! ο Πέτρος, διά νά τόν ήσυχάση, του 
είπε ότι θά παρακαλέση τήν γειτόνισσαν να άναβή 
είς τήν καπνοδόχην της νά τόν πιάση.

ςαπφω . Καί έπειτα;
ΗΒΗ. “Έπειτα; είνε νά ξεκαρδισθής άπό τά 

γέλοια- είς τό μαγειρεζον είχομεν ενα πετεινα- 
ράκι τό όποιον θά έψήναμε διά τό γεΰμα. Ό  
Πέτρος λοιπόν τοΰ λέγει ότι αυτός ήταν ό πε
τεινός τής καπνοδόχης.

ΣΑΠ Φ ίϊ. Καμμίαν ήμέραν 0α σάς ζητήση καί 
τό φεγγάρι, καί τότε θά σας στείλη άκόμη υψη
λότερα νά του τό καταιβάσετε.

(Γελώαι χαΐ αί δύω).
ΗΒΗ. 5Α ! «ίνεπολά οχληρόν κ χ ιδ ί . Τι'; κτυ- 

ποΰν; μήπως είνε αυτός; άπό τώρα ήλθε; (Ά- 
χοϋιτ«ι θόρυβος Ιξω) Νά μή τόν φωνάξωμεν έδώ- 
ήμεθα τόσον ώραΐα μόναιμας!

ΣΚΟΝΗ ΔΕΓΤΕΡΛ 

ΗΒΗ, ΣΑΠΦΟ, ΠΕΤΡΟΣ

ΠΕΤΡΟΣ (εισερχόμενος)· 'Α  I όχι, όχι πείά, 
αδύνατον νά βαστάξω- θά πάγω να ’πώ τής κυ- 
ρας νά μοϋ δώση τόν λογαριασμόν μου, Ούτέ 
μία στιγμή ήσυχία δέν ’μπορϊδ να είίρω μ’ αυτό 
τό παιδί. ΙΙρίν άναχωρήσωμεν τόν ερωτώ ποΰ 
θέλει νά τόν ’πάγω περίπατον' μοΰ λέγει: είς 
τόν βασιλικόν κήπον· είς τόν βασιλικόν κήπον; 
πολύ καλά' τραβάμε διά τόν βασιλικόν, κήπον, 
άλλά μόλις φθάνομεν είς τήν Ηλατείαν τοΰ 
Συντάγματος, ό κύρ Κίμων αλλάζει γνώμην: 
«θέλω νά πάμε είς τόν βοτανικόν κήπον» μοΰ
λέγει. Στρέφομε» λοιπόν όπίσω "Επειτα
μοΰ λέγει έξαφνα είς τόν δρόμο ότι πεινά, γιατί, 
λέει, ήτανε θυμωμένος τό δειλινό καί δέν έφα
γε. Μέ τραβά είς ένα ζαχαροπλαστεΤον. Τοΰ
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λέγω  νά πάρη δ,τ ι τοΰ αρέσει, και παίρνει sv« 
τρίγωνο· αλλά, μόλις το έφερε, καί οέν τό έφερε
6 υπηρέτης, δέν τού «p isst, λ έε ι, θέλε ι 'ένα 
κ ό κ .  Ά ς  είνε κ α ί ν ,ό ν .! Α λ λ ά  ποϋ ν α  εϋχ α -
ριστηΟή! Θ έλει μ π α κ λ α β ά  ή ρ ε β α  ν ί.  Τ έ
λος πάντων, νά μήν τά  πολυλογούμε, έπήγαμε  
εις τον βοτανικόν κήπον. Έ κ ε ΐ ά λλα  βάσανα 
π ά λ ιΙ  *Ησαν δύο τρία παιδίχ έκεΐ κ ’ έπαιζαν' 
μαλόνει μ ’ οώτά, τα  πειράζει, ζητά  νά ■χάρη τά  
παιγνίδ ια  τους. Δ εν τον ευχαριστούν τ ά ’δ'.κάτου 
τά  παιγνίδ ι*, τά  ξένα τον εύχαριστοϋν. Ά ! 
ποτέ μου, .ποτέ μου δέν εΤδ* τέτοιο π α ιδ ί!

ΗΒΗ. Ό  καϋμένΟς ό Π έτρος!
ΠΕΤΡΟΣ Κ ;’ αύτά είν’ ολα Θοιρρεϊτε; Ά μ ’ 

δ ί  \ οσοκς «μ-οξα».; έβλεπε κ α ί -περνούσαν, ταίς 
φώναζε να σταθούν διά να έμβή μέσα' έκείνάι 
βέβαια δέν «κουαν τήν διαταγή του κυρ Κ ίμωνα  
καί έτρεχαν το δρόμο τους, κ ι’ αύτός εκλαιε τότε, 
και ολος έ  κόσμος τόν παρατηρούσε;.· ·

ΣΑΠΦΩ. Κ αϋμένε Πέτρο, τ ι παθα ίνε ις ;
ΙΙΕΤΡΟΣ. Κ α ί π ά λ ι τό ξα να λ ίγ ω ’ ποτέ μου 

δέν είδα τέτοιο παιδί. Τ ήν στιγμήν που περνού
σαμε, εις τήν επιστροφήν, άπό τήν Π λατείαν τής 
Ό μονσίας, βλέπομε κα ί περνούν στρχτιώται. Νά 
μήν τού κατεβή νά τρεχωμε κατόπιν τ ο υ ς ; Ε 
κείνοι περιπατούσαν γρήγορα, μέ β ή μ α  τ α χ ύ  
’πού λέμε ήμεΧς ι ί  στρατιωτικοί, ( γ ια τ ί ξέρετε 
βέβαια ότι ήμουν κ ’ έγω ε ις  τό στρατό, καί ήμουν 
μάλιστα  καί υποδεκανέας), βήμα ταχύ λοιπόν 
εκείνοι, βήμα ταχύ ήμεΐς· Ή μποροΰσα νά κάμω  
καί διαφορετικά ; Τώρα νά ϊδήτε πού τού πέρασε 
άπό τόν νού νά γ ίνη  στρατιώτης ώσάν τόν αδελ
φόν του τόν Θρασύβουλον 'τ.οϋ ε’ νε επίστρατος. 
Σ τρατιώ της! ακόμη αύτό μας Ιλειψε.
(Α! δύο κόρσι γελούν. Άχούετ«; έξω κρότος τυμπάνου).

ΠΕΤΡΟΣ. Νότος ! έρχεται, άρχισε κα ί τά  γ υ 
μνάσιά του ί  φίλος.

ΣΚΗΚΠ TP1TÜ 

ΚΙΜΩΝ, ΗΒΗ, ΣΑΠΦΩ, ΠΕΤΡΟΣ

ΚΙΜΩΝ [είσέιιχεται μέ τό ξίφος εις τό πλευράν, 
τό ό'πλον επ’ ώμου, καί χτύπων τό τύμπβνον). Ι Ι λ ά ν ,  
π λ ά ν , β α τα π λ ά ν ! π λ ά ν , π λ ά ν , β α τα π λ ά ν ! -

ΤΑ ΑΤΟ ΚΟΡΑΣΙΑ (χλείοντι t i  ύ τά  των). 0 3  !
τ ί  θόρυβος! τ ί βοή ! I

(*0 Κίμων κ τ υ ί?  δυνατώτερα ακόμη)·
ΚΙΜΩΝ (διβχόπτων τήν τυμπανοκρουσίαν). Ν αί,

δίχως ά λλο , θέλω  νά  γίνω  στρατιωτικός ώσάν' 
τόν αδελφόν μου τόν Θρασύβουλον, και τόν έξά- 
δελοόν μου τόν Μ ελέαγρον. Κ α ί θ ’ αφανίσω, θ ’ 
αφανίσω, θ’ αφανίσω όλον τόν κόσμον.

χ ΐκτροΣ . “Οσο γ ι’ αύτό μή σέ μέλει' ήρχισες
άπό τώρχ.

| ΚΙΜΩΝ |χτυπών τό τύμπανου). Π λάν, πλάν, 
| βαταπλάν! πλάν, π λάν, βαταπλάν! πλάν, πλάν, 

βαταπλάν! (ΐΐκϋει) 0 ά  έχω μία σπαθιά εδώ εις 
τό πρόσωπον, ώσάν ένα γέρο-άπόμαχο που ξευ- 
ρω, καί σάν μού κόψουν τό πόδι μού, εις τόν 
πόλεμον, θά βάλω ένα ξύλινο πόδι' θάνε μιά 
χαρά! θά ν.άμη πάν, ήάν! 'όταν 'θά περιπατώ' 
δεν θανε ώραΐα, α";

£ΑΠΦίϊ. Περί όρέξεως οόδείς λόγος.
ΗΒΗ. Α λή θε ια , θά γίνης περίφημος στρατιώ

της- , ν ,
. κ ι μ ω ν .  Κ αί βέόαια, έγώ τρελλαίνομαι διά 

τόν πόλεμον.
Ηβ η . Φθάνει κ ’ έκεΐ νά  κάμουν τάς ορέξεις σου.
ΚΙΜΩΝ. Τό είπα, μ’ αρέσει ό πόλεμος· ’τε

λείωσε σήμερα φεΰγω διά τόν πόλεμον.·
ΗΒΗ. Και τ ί θά πας νά κόμης ’σύ εις τόν πό

λεμον ;
ΚΙΜΩΚ. Τ ί  θα κάμω ; Τ ί κ.άμνει ό Θρασύ

βουλος ;
ΗΒΗ. Καύμένε Κίμων, είσαι τρελλός: είς τήν 

ηλικίαν σου γίνονται ποτε στρατιώται·,
ΚΙΜΩΝ. Νά μή σέ μέλη σέ, Τά κορίτσια δέν 

πηγαίνουν εις τόν πόλεμον. . . .Έ λ α  εδώ, νά 
σοϋ μάθω τά γυμνάσια! ...

ΗΒΗ. Ά λ λ α  τά  κ.ορίτσια δέν πηγαίνουν είς 
τόν πόλεμον!

ΚΙΜΩΝ. Δεν πειράζει' παρε αυτό τό μπα
στούν; καί κρατείτο για τουφέκι. (Πρδς τήν Σακφώ) 
Σύ παρε αύτήν τήν ομπρέλλαν Οά σάς μάθω γυ
μνάσια.

ΣΑΠΦΩ. Δεν θέλω έγώ  τά'γυμνάσιά σου, δεν 
μ ’ αρέσουν διόλου. Καλλίτερα να  βλέπω τας 
εικόνας.

ΚΙΜΩΝ. Κ’ εγώ θέλω νά με ύπακούσης. 
Πάρε αυτήν τήν όμπρελλκν, καί κράτει την 
έτσι·

(Λαμβάνει τό ό'πλον του ' χαί τό χρατιΐ χατά τό 
«Φέρτε οίρμί»)

2ΑΠΦΩ (άνυψοΰσα τούς ώμους). Τίρέπεί να κα- 
μω  ο ,ι ι  θέλε ι,' τώρα πού έμπλεξα" μόνον μ 
αύτον τόν τρόπον μπορώ νά ησυχάσω.

ΚΙΜΩΝ (περιφέρεται είς τό δωμάτιον χτυπών τά 
τύμπανου]. Κατόπιν μου σεις ! έγώ είμαι ό αξιω
ματικός σας.

(Βαδίζουν χατό-ιν του, φαίνονται δέ άνυπομονούσαι).
ΗΒΗ, Ουφ ! δέν βαστώ πλέο ν!
ΚΙΜΩΝ (βέτει χατά γής τό τύμπανου του, λαμβά

νει τ ί  δπλον του, χαί στρέφεται -πρός αύτάς). Προ
σοχή τώρα. Σταθήτε κα ί α ί δυο σας αντίκρυ
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jaou ί — ’Ίσ ια ! (Πρός.τόν Πέτρον) Τί χασμουριέσαι 
σύ έκεΐ; γρήγορα ενα μχαστοδνι ή μίαν όμ- 
πρέλλαν νά γυμνχσθής χαί σύ;

Σ Α Π Φ Ω . Ά λ λ ’ επί τέλους', ίςεύρεις, Κίμων, 
οτι δέν είνε διόλου διασκεδαστικσν αυτό ’που μας 
αναγκάζεις , νά κάμωμεν-,

κ ίμ ω ν  . Σιωπή σ ύ ! δεν ομιλούν οί στραχιώ
τα»..

ΣΑΠΦΩ. Δυστυχίατο'υς,.άν ουδέ μίαν Χ4ξιν δέν 
ήμπορουν νά είπούν!

ΚΙΜΩΝ. “Οχι! τίποτε! τσιμουδιά!
ΣΑΠΦΩ Τόσον το χειρότερον' έγώ θά ομιλώ.
ΚΙΜΩΝ. Πώς! θάόμιλής! στρατιώτα, εις τήν 

φυλακήν διά τήν άπείθειάν σου! Έ κεΐ! ε’ις μίαν · 
γωνίαν, (βέτει τήν εαπφώ είς μίαν γωνίαν. Πρός 
τήν "Ηδην). Σύ τώρα. ... .άλήθει», έλησμόνησα' 
πρέπει νά ύπάγω νά φορέσω τήν στολήν μου δ;« 
να ήμαι έτοιμος νά αναχωρήσω. Τ ί τύχη ’πού 
τήν .έχω! ό νουνίς μου. μο3 έδωκε ρέαν στρα
τιωτικήν στολήν άγιοβασιλειάτικο δώρο. (Πρός τόν 
Πέτρον). Έ λα  μ,αζή μου σύ, νά μέ βοηθήσ-ης νά 
τήν φορέσω. (Πρός τά δύο κοράσια) Και σεις πε— 
ριμείνατέ με έδώ καί μή κινηθήτε άπό τήν θέ- 
σιν σας, ' ■■

(Έξίρχίται μετά τού Πέτρου, δστις τόν άχο.λουδεΐ 
ύψύν τούς ώμους του).

SKHNH ΤΕΤΑΡΤΗ 

ΗΒΗ, 2ΑΠΦΩ

ΣΑΠΦΩ, (πλησιάζουσα πρός .τήν Ή6ην)·. θυφ ! 
αύτό πλέον καταντά βάσανον. Τί ώραΐα ’πού διε- 
σκεδάζομεν πρίν Ιλθη! Έ γώ  νομίζω, "Ηβη, 
πώς πρέπει νά τόν ξεφορτωθούμε μ.ιά γιά πάντα. 
’Επί τέλους, εί'μεθα δύο κ1 εΤνε ένας, καί είνε 
καί μικρότερος μ.χς.

ΗΒΗ. Καυμένη Σαπφώ, δέν ξευρεις τί τρο
μερό πείσμα’πού έχει' άν τού έναντιωθοΰμεν θά 
τήν παθωμεν. χειρότερα . ,Ούδε νά φαντασθής δεν 
ήμπορεΐς τί θά ύποφέρωμεν. Καλλίτερα νά κά- j 
μωμεν ό,τι θέλει αυτός.

ς α π φ ω . Ά ς  «Τνε, άφ’ οδ τό λέγεις.
ΗΒΗ. *Ας προσποιηθώμεν 'ότι παραδεχόμεθα 

τήν ίδεαν του. Νά ΐδοδμε τί θά κάμη.
ΣΑΠΦΩ. Είμαι πολύ περίεργη νά ίδώ τί θά 

γίνη όλη του αύτή ή παλικαρηά καί ό ενθουσια
σμός' του.

ΗΒΗ. Ισως ελπίζει οτι θά τόν παρακαλέσωμεν 
να μείνη.

ΣΑΠΦΩ. Ά μ ’ δέ ;

ΣΚ0Ν1Ι ΠΕΜ1ΪΤΠ 
ΗΒΗ, ΕΑΙΙΦΩ, ΚΙΜΩΝ, ΙΙΕΤΡΟΣ

Κ ΙΜ Ω Ν  (έΐΕΐστρέιρβι φορών στροινιωτιχήν στολήν, 
χαί άχολουβούμενος άπό τόν Πέτρον. Πρός τήν ϊαπ* 
φώ ήτις άπεμαχρύνβη άπό τήν γωνίαν της). Στρα- 
τιώτα, ποιος σου ϊδωκε τήν άδειαν νά φύγης 
άπό τήν φυλακήν σου;

ΣΑΠΦΩ- Πολύ ενοχλητικό ε’ν' αύτό τό παι
γνίδι σου, Κίμων, .δέν ήμπορεΐς νά τ’ άλλάςης;

ΚΙΜΩΝ. Τό παιγνίδι μου ; ποιον παιγνίδι μου ; 
Σοϋ εΤπα οτι θέλω νά γίνω εθελοντής καί πρέ
πει νά μάθω νά προστάζω.

ΣΑΠΦΩ. Μήπως φαντάζεσαι οτιπροστάζει, οςις 
γίνεται εθελοντής·,' Δέν προστάζει, όχι, υπα
κούει.

ΚΙΜΩΝ. Έ γώ σμως δέν θέλω νά υπακούω' 
εγώ θέλω νά προστάζω.

ΠΕΤΡΟΣ. Αύτό δά τό ξεύρβμϊ όλοι μας!
ΚΙΜΩΝ. Τό έΤπα, δέν θέλω, δέν μ’ αρέσει· 

να υπακούω.
πβτρος . Ά λλα  'όταν θά ήσαι στρατιώτης δέν 

θά σ’ έρωτοϋν δν σ’ «ρέση ή όχι, έκεΐ θέλεις δέν 
θέλεις θά σέ κάμουν νά υπάκουης.

ΚΙΜΩΝ.. Σοάτ! Σιωπή σύ, πέντε ημέρας κρά- 
τησιν άν ξαναμιλήσης. Πήγαινε τώρα νά έτοι- 
μάσης τον σάκκον μου ν ’ άναχωρήοω.

ΠΕΤΡΟΣ. Μέ τά σωστάσου λοιπόν τό λέγεις, 
'ότι θ’ αναχώρησης;

ΚΙΜΩΝ. Τ ί; δέν τό πιστεύεις;
ΠΕΤΡΟΣ. Τό πιστεύεις σύ' ό ίσιος;
ΚΙΜΩΝ. Νομίζεις οτι δέν θά ήμαι καλός στρα- 

τιώτης
ΠΕΤΡΟΣ. Όσο γ ι’ αύτό, είμαι βέβαιος. “Ε

δειξες τέτοια γενναιότητα προχθές εις τήν χήνα) 
(Πρός τήν "Ηβην χαί τήν Σαπφώ) Φαντασθήτε, ΟΧ! 
τήν περασμένην, δευτεραν 4ν ω άπε?νούσ»αμε άπό 
ένα δρόμο, του κατέβηκε να κειράξη μίαν χήνα, 
ή οποία ¿περιπατούσε μέ ολην της τήν τ/ιοχία. 
Ή  χήνα τότε ίρμα έπά·)ω του, μέ γουρλωμένα 
μάτια, με τεντωμένο λαιμό, μέ »ανοικτόν βάμ- 
φος, μέ άνσιγμέναις φτερο·ύγες, καί ό παληκα- 
ρας μΑς έδώ τάχασε άπό τό φόβό του *’ ήρθε 
κ’ εξάρωσε απ’ έπίσω μου, να μήν τόν φάγη ή
χ ή « · · ·

ΚΙΜΩΝ. Δέν είχα δπλον. Ά ς  είχα··τό του
φέκι μου-, μόνον τό σπαθί μου νά είχα, κ’ έβλε
πες σύ!

(Κάμνει απειλητικήν χειρονομίαν μέ τδ όπλοντου).
πετρος . Ά !  βέβαια, δίχως »άλλο τότε-ή 

χήνα θά σ’ Ιφοέεΐτο.
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ΚΙΜΩΝ. Δ έν σου είπα νά μή* όμ ιλος σ υ ;
Λέν coü είχχ οτι Οά σέ βάλω πέντε ήμέραΐς 
χράτησιν. Σούτ f γιατί . .Πήγαινε άμέσως νά 
δέσης iff-» σάκχον μου.

h b tp o s  (j-ίλων). Θέλεις νά σοΰ βάλω κ’ ενα 
ζευγάρι ξυράφια να  ξυρίζει? τ “ γένεια  σου ;

κ ι μ ω ν . ’Ακόμη εδώ; Κάμε ο,τε σού είπα 
¿γρήγορα, α κα μ ά τη ! (Ό Πίτρος ίξέρχίται γιλών).

S1IHRH ΕΚΤΠ

ΚΙΜΩΝ, ΗΒΗ, ΣΑΠΦΩ

ΚΙΜΩΝ- ’Εμπρός! εις τάς θέσεις σας πάλιν. 
ΗΒΗ. ΤΑ ! φθάνει πλέον έως εδώ χαί μή πα

ρέχει'· έκούράσθηκα νά βαστώ αίιτήν τήν όμ- 
πρέλλαν.

ΚΙΜΩΝ. Έκουράσθηκες; στρ.ατιώτα, πάρέ την. 
πάλιν, όγρήγορα ! (Ή "Ηβη τήν λαμβάν« πάλιν μέ 
τήν ίριστιρίν χ«Τρά της χβτβιτενοχωρημένη) Ά -  
κούσΟην.ε Τ.οτε νά κρατούν ιό σπλον \ιλ ιό αρι
στερό χέρι; (Ή 'Ήδη τ6 μεταβιβάζει είς τήν δεξιάν) 
Δόξα σοι ό Θ εό ς!.. Μά τώρα πάλι, τί τό κρα
τείς Ιτσι, θά πέση από τά χέριά σου I Στάσου 
εις το «φέρτε αρμ! ι> (Πρός τήυ Σαποώ). Μ σειρά- 
«ου τώρα' βά σου μάθω νά y-Αταιβάζης σπαώ/κίς. 
Δέν έχεις σπαθί; περίμεινε. (Παρατηρώ πίριζτου) 
Ν«Ι μία βήγα! ώραϊο σπαθί. Παρατήρησε τώ
ρα νά μάΟης. (£eUi ην οπάβην του έπάνω κάτω 
χ«1 προχωρβΐ ίάο ρήματα χτυπών τ4ν πόδα του) 
Έ ν , δύο, τρία!

ΣΑΠΦΩ (täv μιμήται). "Εν, δύο, τρία. Βλέ
πεις δτι ήξεύρω οσον καί σύ. (Τόν χινπί Ιλαβρώς 
διά τοϋ δχρου τής ήήγυΐ)·

ΚΙΜΩΝ. "Οχι, όχι, δέν είν’ έτσι. j
ΣΑΠΦΩ. Καλλίτερα νά επιστρέφω εις τήν φυ

λακήν μου παρά νά χαταιβάζω σπαθιαίς ·

ΣΚΒΝΙΤ ΕΒΔΟΜΗ 

ΚΙΜΩΝ, ΗΒΗ, ΣΑΠΦΩ, ΠΕΤΡΟΣ

H E T p o s .  Κ ύριε Κ ίμ ω ν , ;> λ  έτοιμα ε ίνε1 ο , τ ι
I ό>ρα θέλεις ήμπορείς νά φύγης- ιδού έ αάκ- 

κοςσου' Ιβαλα τρία υποκάμισα, τρία ζευγάρια 
κάλτσαις, Ις μανδύλια, ν.α\ τά. καινούργια σου 
υποδήματα. Τίποπε δέν λείπει.

ΚίΜΩΝ. Έ νθυμήθηκες νά  βάλης κα ί τά  χ α ι-  
. γνίδιά μ ο υ ;

HETPOS. Τά παιγνίδια σου; ' « ί μά τήν 
αλήθεια! άχούαθην.έ ποτέ οί στρχτιώται νά πη
γαίνουν εις τον πόλεμον μέ τα παιγνίδια τους ;

ΚΙΜΩΝ. Είσαι κουτός, καυμενε. Καθ’ ήμε'ραν 
θά πολεμούμε ; Τας άλλας ήμερας τ ί  θέλεις , νά

κάμω; Θά πάρω τ ί  τ όπ ι  μου καί το άνθρω- 
χάκι μου νά παίζω.

(Ή "Η6·η καί ή Σαπφώ γτλυΰν μεταξύ τιον).
(Ό Πέτρος Ιξέρχεται κ α ί  έπιιτρέρει μετά τινας 

^ϊΐγμάς μί τ4 παιγνίδια).
ΗΒΗ. Λοιπόν τ’ απεφάσισες, Κίμων; φεύγεις; 
κ ι μ ω ν .  Μήπως δέν τδ πιστεύεις καί σύ ;  
ΗΒΗ. θ α  τέ πιστεΰσω όταν θα σέ ΐδώ μέ τά 

μάτια μου νά φύγηί· 
κ ι μ ω ν . Διατί’;
Η Β Η . Διότι είσαι πολύ δειλός· και οί δειλοί 

δέν πηγαίνουν εθέλονταί.
-κ ι μ ω ν . Δειλός έγώ ; ποιος τό λέγει; 
Σ Α Π Φ Ω  Δέν σ’ αρέσει τό δειλός; καλά' τότε 

είσαι φοβιτσάρης. .
ΚΙΜΩΝ. Φοβιτσάρης; “Q i «ύτό πλέον έινε 

ανυπόφορου. Νομίζετε οτι δέν θά αναχωρήσω; 
Καλά λοιπόν- θά ίϊήτε· αναχωρώ τώρα- αμέσως. 

ΠΕΤΡΟΣ. “Ολα είνε έτοιμα.
ΚΙΜΩΝ (Λαμβάναν τίν σίχκον τον). Τόσον ΤΟ 

καλλίτερου. ‘Τγίαινε, “Ηδη, ίιγίάινε, Σαπφω, 
ύγίαινε, Πετρε. 

κ α ι  ο ι  τ ρ ε ι ς . 'Τγίαινε!
Π Ε Τ Ρ Ο Σ . Εις τήν επιστροφή, κύριε Κιμων, 

θά μας. είπης δν τά στρατιωτικά φαγητά είνε 
καλλίτερα άπδ του σπητιου.

ΚΙΜΩΝ (κατ’ ίδιαν), θαρρώ πδς μέ περιπαίζει. 
ΗΒΗ (γελίοα)· 'Τγίαινε, Κιμων. "Ωρα σου 

καλή.
ΣΑΠΦΩ (έπίσης). Οίδέ πουλί πετούμενο νά 

μή βρεθή ’μπροστά σου !
Π Ε Τ Ρ Ο Σ  (έπίσης). Καλήν έντάμωσιν, Κίμων, 

πρόσεξε νά μήν 'άπαντήσης τήν χήνα εις τόν 
I δρόμο σου.

κ ι μ ω ν . ‘Α ! Δέν ώμνλούσατε έτσι οταν έφευ- 
γεν ό .Θρασύβουλος.

ΗΒΗ. Τότε ήταν άλλο πράγμα.
ΚΙΜΩΝ. Εκείνην τήν ήμέραν όλοι Ικλαιον. 

Διατί λοιπόν δεν κλαίετε καί τώρα;
Σ Α Π Φ Ω . “Ό  ί τώρα δέν έχομεν διόλου δρεξιν 

νά κλαύσωμεν.
ΚΙΜΩΝ. Διατί;
ΠΕΤΡΟΣ. 0ά  χαρούμεν μάλιστα σήμερα. 
ΚΙΜΩΝ. Θά χαρήτε;
ΣΑΠΦΩ. Βέβαια.
Κ ΙΜ Ω Ν . Δέν έχαίρετε ομως ίίταν έφευγεν ό 

Θρασύβουλος.·
ΗΒΗ. “Ω ! όχι! Τότε μάλιστα έλυπούμεΟα 

πολύ·
ΚΙΜΩΝ. Θέλω καί τώρα νά λυπησθε.
ΣΑΠΦΩ. 'Όσον δι’ αΰτό, είνε αδύνατον.
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ΚΙΜΩΝ. Διατί λοιπόν;
Π Ε Τ Ρ Ο Σ . Διότι- δεν δυσαρεστοΰμεθα διόλου 

’πού αναχωρείς.
κ ι μ ω ν .  Δέν δυσαρεσ-εΐσθε;
ΗΒΗ. Τουναντίον’ είμεθα πολυ ευχαριστημένοι.
ΚΙΜΩΝ (πρδς t4v Πέτρον). -Πές μου, ΓΙέτρε, 

καί σϋ είσαι ευχαριστημένος 'ποίί φεύγω;
Π Ε Τ Ρ Ο Σ . Άκοΰς έκε'ί; βέβαια' «ν φύγης Οά 

γλυτώσω άπό τά βάσανά σου.
ΚΙΜΩΝ (μετά ίλίψεως)- ’Αλήθεια ! Ό λοι εί- 

σθε ευχαριστημένοι, διο'τι φεύγω; Κανείς λοιπόν, 
δέν μ’ άγαπδ;

π ε τ ρ ο ς . Βέβαια δεν σ’ άγαποΰν.
ΚΙΜΩΝ (έπίσης). Δέν μ’ αγαπούν!
ΠΕΤΡΟΣ. Πως. θέλεις ν’ άγ«πο3ν έν« παιδί 

τόσον κακόν οσον είσαι συ;
κ ιμ ω ν  (επίσης). Δέν μ’ αγαπούν, Πετρε; εί

σαι βέβαιος;
ΠΕΤΡΟΣ. Ναι, είμαι βέβαιος.
ΚΙΜΩΝ; Καί δέν θά μ’ αγαπήσουν ποτέ;
ΠΕΤΡΟΣ. "Αν γίνης καλό παιδί, διατί βχι;
ΚΙΜΩΝ.' Πιστεύεις ότι θά μ’ αγαπήσουν τότε ;
ΠΕΤΡΟΣ. Νά ήσαι βέβαιος.
ΚΙΜΩΝ. Και αν-προσπαθήσω λοιπόν νά γίνω 

καλό παιδί. . . .
ΠΕΤΡΟΣ. Θα κάμης πολύ καλά .
ΚΙΜΩΝ. Καί άν δέν ενοχλώ κα νένα ;.. .
πετρος Α ΐ τότε αλλάζει!
ΚΙΜΩΝ. θ ά  μ’ αγαπάς σύ, Πέτρε;·

ΠΕΤΡΟΣ. Καί θέλει ερώτημα;
ΚΙΜΩΝ. Καί σύ, “Ηβη;
ΗΒΗ. Βέβαια, μ έ όληνμου τήν καρδίαν,
ΚΙΜΩΝ. Καί σύ, Σαπφώ;
ς α π φ ω . Κ’ έγώ , καί όλοι.
Κ ΙΜ Ω Ν . Τότε λοιπόν ¿τελείωσε · Οά γίνω κα

λός, μάλιστα, θά γίνω καλός, δώ να μ’ αγα
πούν. θέλω ολοι νά μ’ αγαπούν! . . .  Δέν θά 
πειράζω κανένα πλέον. Θά τό ίδήτε· Ά !  Είνε 
πολύ λυπηρόν πράγμα νά φεύγη τις καί νά μή 
τόν λυπήται κανείς, κανείς. . . .

Π Ε Τ Ρ Ο Σ . "Εχεις δίκαιον' προσπάθησε νά 
γίνης καλό παιδί, καί- όταν μεγαλώσης, καί 
έλθη ποτέ ή ώρα νά άποχωρυτθ&μεν, άντί νά 
χαίρωμεν ολοι, διότι Οά φεύγης, θα λυπούμεθα, 
όπως όταν όφυγεν ό Θρασύβουλος.

ΚΙΜΩΝ (αδει).
Τά φρόνιμα καί τά καλά 
Παιδιά τά άγαπόυνε,
Τά άτακτα κ α ί τά τρελλά 
Δίν θέλουν νά τά ίδαΰνε.
Έγώ δέν έΐμαι πειά ν.αν.ό 
Ά  ! .  . .  Μήν το λησμονάτε !
Τώρα θά είμαι γνωστικό 

ι Λοιπόν . . .  Οά μ’ άγαπατε !
! Τ! καλά!

<ΙΗ*|Μ)βι$)

Τ ί  __
Τ ρ α λ α λ ά  1 
Τραραράΐ

ΑΙΜΙΛΙΟ! Ε1ΜΑΡΜΕΜΟΣ.

Ζ Ω Γ Ρ Α Φ Ι Κ Η

Ή μικρά "Αρίδμίς πω λεί καί ή μικρό
τερα της αδελφή Φιλομήλα αγοράζει. Μή τάς 
διαταράξητε, σάς 
παρακαλώ, μικροί 
μου ^ίλοι, ά'ροΰ 
καί αΰταί ουδένα 
ενοχλούν, παϊζού- 

. σαι τόσον ήσυχον 
παιγνϊοιον. Πα
ρατηρήσατε τας
μόνον ολίγον καί Λδοκιμάσατε νά 
τάς ζωγραφίση-
τε επί τού άδακίου σας ή επί χάρτου.

Προσέχετε έ'μως νά τάς επιτύχητε όμοιας, 
οπως τάς βλέπετε, καί νά μή λησμονήσητε

.τίποτε, τίποτε: μήτε τό κάνιστρον, μήτε τήν 
ζυγαρίαν, μήτε τήν ιριάλην, μήτε το κηρο-

πήγιον, μήτε τήν 
υδροχόην, μήτε τό 
μικρόν κοχλιάριον, 
μήτε το μανσύπ, 
εντός τού όποιου 
ή Φιλομήλα έχει 

' κεχωσμένας τάς 
χεΐράς της·, ώς νά 
ήτο' χειμών.

Εμπρός λοιπόν, 
λάβετε τό πετρο

κόνδυλον, ή τό μολυβδοκόνδυλόν σας καί αρ
χίσατε. Είνε εύκολώτατον καί δέν θά ου- 
σκολευθήτε καθόλου, εάν έπιμείνητε.
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"H;A£po, ήμερο, ντυμένο 
’Σ το κάτασπρό του το μαλλί 
Πάντα ’περνούσε το καυμένο 
Ζωή χαρούμενη, τρελλή.

Μά μιά νυχτιά άρρωστημένο 
’Ξαπλώθηκε ’< τή μαύρη γή 
Καί μ’ ενα: a Μεε ! ο μισοσβυαμένο 
’Ξεψύχησε πριν τήν αύγή !

Ο  Ο Α Ν Α Τ Ο Ε  Τ Ο Υ  Α Ρ Κ Ι Ο ΐ

”Εχει τριγύρω πρασινάδα,
Νεκρού στολίοι ταπεινέ,
Καί μιά, μιά μοναχή λαμπάδα:
Τον ίσημένιο Αυγερινό. .

Κ’ Ικεί κοντά, εις το1 πλευρό του,
Σε μιας έληάς ξερό κλαοι, 
θαρρείς τόν επιτάιριό του 

"Ενα πουλάκι κελαδεΤ.
ΓΕΏΡΓΙΟΣ ΔΡΟΖ1ΝΗΣ

Π ΔΙΛΠΑΛΣΙΣ

Ο Λ Ι Γ Ο Ν

Γνωρίζετε τήν μικρήν Τερψιχόρην ; — 
"Οχι ; Έγω όμως τήν γνωρίζω. Εινε χαρί- 
εσσα κορασίς, ή οποία αγαπίρ πολύ τον πα
τέρα της καί τήν μητέρα της, τους αδελφούς 
της καί τάς άοελφάς της, ή όποία με τήν 
συμπεριφοράν της ευχαριστεί τάς φιλάς της 
καί ολους δσόι τήνγνωρίζουν, καί τήν όποι
αν όλοι επιθυμούν να τήν βλέπουν, διότι δεν 
εινε μεμψίμοιρος, αλλά εύθυμος.

Ναι, εινε πάντοτε εύθυμος, έκτος μόνον 
όταν πρόκηται να . γράψη. ΤΑ ! τό"ε πλέον 
χάνει τήν ευθυμίαν της. Διότι ή Τερψιχόρη 
εινε οκνηρά· έχει αυτό. το τρομερόν ελάτ
τωμά, καί με τήν οκνηρίαν, της λυπεΐ πολυ 
τους γονείς της. *Αν ήξεύρατε πόσον ήργησε 
να μάθη.νά άναγινώσκη ! Έ ν τουτοις τό κα— 
τώρΟωσει. χάρις εις τα ώραΐα διηγημάτία 
« τής: Διαπλάσ.εως ». τά όποια τή ήρεσκον 
τόσον πολύ δταν τά  άνεγίνωσκεν ό αδελφός 
της, ωστε άπεφάσισεν επί τέλους να νικηση 
τή ν  οκνηρίαν της διά να μάθη νά «ναγινώ- 
σκη μόνη της.

Ά λ λ ’ δταν πρόκειται ναγράψη, τήν κατα
λαμβάνει πάλιν ή οκνηρία.

Προχθές ή μητηρ της, τή εΐχεν. είπει, δτι 
δέν θά’ έξέλθη εις περίπατον, παρά μόνον 
ά®’ οΰ τελειώσει τό γράψιμόν της έπί. τού 
άβακίουτης. Νομίζετε δτι ήρχισεν αμέσως νά 
γράφη Μή το νομίζετε, διότι δέν.ηρχισεν.

’Αντί να έργασθ.ή έσκυθρώπασε, κατεστε- - 
νοχωρήθη, κατέβασε τά μρύτρα της και 
άκούμβησεν ε ί; τήν τράπεζαν. Ποιος θά επ ί- 
στευ'εν, δτι αυτή εινε ή Τερψιχόρη, η οποία 
συνήθως εινε τόσον χαρί.εσσα; Ολόι θά ελε- 
γον: δτι εινε άσχημος. Διότι η οκνηρία, ως..

ΠΩΣ ΕΜΑΘΕ

Τό δνομα του Παπασλιώτου εινε γνωστόν 
βεβαίως εις τούς άναγνώστας. «τή ς Δια- 
πλάσεως» εκ τής γνωστής αυτού Γραμμα
τικής. Ό  Παπασλιώτης υπήρξε καθηγητής 
έν τφ  Έθνικφ ήμων ■ Πανεπιστήμιο^ κ α ί : 
διεκρίθη διά. τήν μεγάλην αύτοϋ παιδείαν. 
Άνευ πόρων, άνευ ύποστηρίξεως, άνευ προ-
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καί παν άλλο ελάττωμα, άσχημίζεί καί 
αύτο έτι τό πρόσωπον. Καί έπειτα τρόπος 
εινε αυτός μέ τόν όποιον κρατεί τό' πετρο
κόνδυλόν της ; Άπό πότε κρατούν, τό πετρο
κόνδυλον μέ τήν άριστεράν χεΓρα ; Δέν θά 
έπραττε καλλίτερα νά βιασθή ολίγον να τε- 
λειώση τό 'γράψιμόν της, διά νά ΰπάγη νά 
περιπατήση μέ τον μεγαλήτερόν τής αδελ
φόν εως εις τάς Στήλας;

Πλησίον της κάθεται τό μικρόν κΐινάριόν 
της, το όποιον τήν παρατηρεί μέ πολλήν 
περιεργίαν καί μέ τό υφος του φαίνεται ύς 
νά τή λέγη  :
■ «Τί σκέπτεσαι λοιπόν, Τερψιχόρη; Γρήγο

ρα γρήγορα, βιάσου ν’ άραδειάσης τό ΑΈ Γ, 
έως εΐς.τό Ω, διά νά ύπάγης έπειτα νά περί-· 
πατήσης. "Οταν -κανείς τελειώνη τό Ιργον ' 
του, εινε ευχαριστημένος καί αισθάνεται τήν 
καρδίαν του έλαφράν. Έάν μένης κατ’ αύτόν 
τόν τρόπον κακιωμένη, ή 'δεν θά ήμπορέσης 
νά τέλειώσής τό γράψιμόν σου, όταν πρέπη, 
ή θ’ άναγκασθής νά βιασθής παρά πολυ καί 
τότε δέν θά τό. κάμης δπως πρέπει. Τότε 
όχι μόνον θά χάσης τόν περίπατόν σου, αλλά 
θά ήσαι δυσηρεστημένη άπό τόν ίδιον εαυτόν 
σου δλην τήν ημέραν, καί τό εσπέρας ό πα
τήρ σου δέν θά σέ άσπασθή 1 ’Εμπρός! ολί
γον θάρρον έργάζου ! »

Ά λλ ’ ή Τερψιχόρη δέν έχει ανάγκην άπό 
τάς συμβουλάς τού κυναρίου της. -— Αυτή 
ήξεώρει [πολύ καλά ή ιδία, δτι, αυτό. τό 
όποιον πράττει εινε κακόν.

Ά ;  έλπίσωμεν δτι θ’ αρχίσν, νά έργάζη- 
τα ι καί δτι θά κεροίση τόν καιρόν, τόν όποι
ον εχασεν. . ςτδματινλ.

L’A  Ο ΠΑΠΑΣΛΙΩΤΗΣ

στάτου, προς μυρία εχων ν’ άντιπα- 
λαίση προσκόμματα, καί μυρίας στερήσεις, 
κατώρθωσε ν ’ άναδειχθή εις των λογιω- 
τέρων άνδρών, οδς παοήγαγεν ή 'Ελλάς 
μετά τήν Έπανάστασιν, ο δε βίος του δύ- 
ναται νά χρησιμεύση ύς παράδειγμα, τί 
δύναταί νά κατορθώση ή υπομονή καί ή



επίμονη , ή φι/ομάθεια καί. ή φιλοπονία.

Ό  Παπασλιώτης ητον υίός ποιμένα? εκ 
τών περιχώρων τη« Σμύρνης. Μόλις ήτον 
οκτώ .ετών, οτε ύπήγεν ύπηρέτης εις τ ινα  οι
κίαν. Τοιαύτην δ' έμφυτον αγάπην ήσθάνετο 
δια τά  γράμματα, ώστε δταν τά παιδία τού 
κυρίου του ένησχολούντο εις τά μαθήματά 
των αυτές πάντοτε περιεφέρετο τριγύρω εις 
αυτά, καί οΰτω δε ταχέως εμαθεν ολίγα 
γράμματα. ’Εντός ολίγου μάλιστα ητον εις 
κατάστασιν νά παραδίδη μαθήματα· εγινε 
δεκτές ώς ύποδιδάσκαλος εις έν σχολεϊον, 
και μόλις συντηρούμενος άπέ τέν γλίσχρον 
μισθόν του, με απίστευτους οικονομίας καί 
τρομεράς στερήσεις, κατώρθωσε νά περισσεύ- 
ση ολίγα, τ ινά  χρήματα με τά  όποια ήλθεν 
είς ’Αθήνας. Ενταύθα έμεινεν £ξ ετη σπου
δάζουν καί διδάσκων συγχρόνως· δσον δέ πε
ρισσότερα εμάνθανε τόσον περισσότερον ηυ- 
ξανε καί ή πρές τά γράμματα άγάπη του, 
καί ή μόνη του έπιβυμία, τό μόνον του ονει- 
ρον ήτο νά ύπάγη εις την Ευρώπην. Με την 
υπομονήν του τέ  κατώρθωσε καί τούτο, καί' 
μετέβη εις Λειψίαν τής Γερμανίας · άλλα 
πρίν αναχώρηση άπέ τ ά ς ’Αθήνας, ώς καλές 
υίές θέλων νά έκφράση τήν ευγνωμοσύνην 
•του πρές τούς πτωχούς του γονείς έστειλεν 
απο τά  όλίγατου περισσεύματα είς μεν τήν 
μητέρα του μεγαλοπρεπέστατου δώρον, είς 
δέ τέν  πατέρα του αρκετήν χρηματικήν πο
σότητα.

Εις τήν Λειψίαν έπρεπε νά συντηρήται, 
διότι* χρήματα δεν είχε- Τί νά πράξη,; καί 
τ ι οεν ητο πρόθυμος νά πράξη χάριν τών 
γραμμάτω ν; παρέδιδε μαθήματα, εχρησί- 
μευεν ώς διερμηνεύς είς τάς μεγάλας έμπο- 
ρικας πανηγύρεις καί ώς μεσίτης είς τούς 
"Ελληνας εμπόρους· προσέτι δε ήτο καί ψάλ
της εις τήν Ελληνικήν- έν Αειψίφ εκκλησίαν, 
καί μέ δλας αυτού τάς ασχολίας εύρισκε κα ι
ρόν νά έξακολουθή τάς σπουδάς του, μετά 
μεγίστης μάλιστα επ ιτυχίας.

Δέν είνε αξία θαυμασμού, μικροί μου 
φίλοι, ή φιλομάθεια τού Παπασλιώτου; Μέ 
πόσην ευκολίαν δύνασθε πάντες νά τέν  μ ι-  
μηθήτε, χωρίς νά ύποφέρητε καί, τάς βασά-

7 6  II ΜΛΠ/νΛΣΙΣ ΤΩΜ ΠΛΜΩΝ

νους του καί τάς στερήσεις του. "Οσοι δ’ έξ
υμών εϊσθε πτωχοί, μή άποθαρρύνεσθε· δια
τού κόπου καί τής επιμονής τά πάντα κα- 
τορθούνται· θέλετε άλλο παράδειγμα; ό υίές 
τού ποιμένο; έγένετο καθηγητής έν τψ  
Π ανεπίστημίφ.

ΦΙΑΙΪΤ14Ρ

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΠΡΩΤΟΣ
Μ ίτάφραο ις i *  -το-J reXXixeff

Κατά τόν διαγωνισμόν τής μεταφράσεως; τού 
γαλλικού ποιηματίου Le p e t i t  J u l es  εκ τών 
47 λίαν άέιεπαΐνων μικρών μας φίλων, οίτι- 
νες μάς άπέστειλαν τήν μετάφρασιν, έκρίθησαυ 
άναλόγω,ς τής άέίας τής μεταφράσεώςτων άέιοι:

ΤοΟ βραβείου (')

Μαρίκα Κ. ΓΙίπιέα, ίο ετών (’Αθηνών), ής 
καί δημοσιεύομεν κατωτέρω τήν μετάφρασιν.

Τού πρώτου έπαίνου

1 Σοφί α Α. Κρασσά, ι ο ¿τών, (Αθηνών ) -
Του δευτέρου έπαίνου

Μεγάλη Χήνα.

Ε ύφημου μνείας

Άλέέανδρος Κοαντέάκης, 12 έτών (’Οδησ
σού).

ο  μ  i  jc ρ ο ε  ιοτΤΔίοε
Είδον τέν  μικρέν Ιο ύλ ιο ν  "Ηρχετο από 

τέ σχολεΐον.— ’Επήδα καί ετρ εχ εν  ήτο πολύ 
περιχαρής- —  ετραγώδει καί ελεγεν είς τέ 
Ιπτάμενονπτηνόν:— «Χ αΐρε, μικρόν πτηνόν! 
έγώ είμαι πολύ ευτυχής» . —  Διότι είχε 
θελήσει νά μένη πάντοτε πολύ εύτακτος·—■ 
είχε γράψει καλώς μ ίαν ολόκληρον σελίδα· 
—■ είχ εν άναγνώσει πολύ· ή διδάσκαλος τω 
είχεν ε ίπ ε ι:  —  « ’Ιούλιε, είσαι μέγα παιδίον, 
μολονότι είσαι πολύ μικρόν’! »

ΜΑΡΙΚΑ Κ. ΠΙΠΙΖΑ, έτων 10.

( ' )  ΐπλ totí οαρόντβζ «Tos μό'ίβν ή ιδηριοτϊιυσι^ τής κβιλλι*
Tipa; Me»* άλίγον í s ,  β«& τυΰ  π?ύ(Τ*χο5ς fr« «  φΐιλλα-
í'.ou, δ-te « e l  íXXowt σπουία ιοτέρου^ ¿ ιβ γ ν ν ισ μ τ ύ , ΘΔ “ ή
ίι<4«\α«ιί >·', Οά jlpaflií* ποΧν τινάυντα τά Ινίιπφέρον, td  έ-ιτοΊα
οΐ μικροί μ α ς  σν '^ρομηεσ,ι κ?Λ α ί μ ιτρα ι μ « ;  σ ν ν $ ? »μ ή τ ? ι« ι πολύ 0& 
ls»*v;vur' *νΛ $4 φυλ«τιμ.“ν?α· νδ, Xw.Wiv.
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Η Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Η  Μ Α Γ Ι Σ Σ Α  
Β'.

"Ολοι βεβαίως θά έκάμετε τέ  πείραμα τοΰ 
ώού, τό όποιον σάς είπον είς τ έ  παολαβέν 
φυλλάδιον, άφ’ .ού 
μάλιστα ένεκα τών 
εορτών τοΰ Πάσχα 
είχετε άφθονα φά 
είς τήν οικίαν σας.
Δέν ε ίνε . ώραϊόν, 
διασκεδαςικόν, καί 
ωφέλιμον πείραμα, 
μικροί μου φίλοι;
Δεν διεσκεδάσατε 
πολύ, συγχρόνως 
δέ δέν έμάθετε δτι 
υπάρχει ατμό-, 
σφαιρική π ίε σ ις ;
ΤΙ φίλη σας « Δ ιά- 
πλασις »  μοι είπε 
οτι πολλοί έξ ύμών . 
τη έγράψατε δτι 
ηύχαριςήθητε πά
ρα πολύ, καί οτι 
τήν παρεκαλέσατε 
νά σάς δείξη τέν 
τρόπον με τον ό
ποιον νά  κάμετε 
καί κανεν άλλο, διά 
τούτο θέλω σας εί-

- πει Ιν άλλο πείραμα, πάλιν περί τής άτμο-
- σφαιρικής πιέσεως, ά λλ ’ άκόμη απΑούστερον 

καί πολύ όλιγώτερον δαπανηρόν, διότι τοΰτο 
γίνετα ι καί χωρίς ώόν.

Προσοχή λοιπόν!

Ί ίντές πινακίου θέτομεν ύδωρ, επ ί δέ τοΰ 
ύδατος τεμάχιον φελού, καί επ ί τού φελού 
τεμάχια .χάρτου, τά  όποια άνάπτομεν· αμέ
σως δέ τον φελέν και τά χαρτία τά καλύπτο- 
μεν με έν ποτήριον καί τότε συμβαίνει τό

έξης παράδοξον

*Η sí*í>v έχ χ«,ΰ »Π*ρν«ΛΤου*'.

ΤΑ ύβώρ άναβαίνει είς τύ «οτήριον

παρ
πράγμα : τό ύδωρ 
άναβαίνει είς τέ 
ποτήριον απαράλ
λακτα δπω; βλέ- 

. πετε είς τήν. εικό
να . , Δοκιμάσατε 
καί θά ίδητε δτι 
πραγματικώς άνα- 
βαίνει το ύδωρ.

θέλετε  τώρα νά 
σάς εξηγήσω καί 
τον λόγον διά τον 
όποίονγ! νεται τού
το;

"Ενεκα τής καύ
σεως τού χαρτιού, 
ό αήρ έ όποιος είνε 
είς τέ ποτήριον 
(διότι ένθυμεΐσδε 
βεβαίως δτι παν- 
ταχούύπάρχειάήρ) 
γ ίνετα ι πολύ α
ραιός, σχηματίζε
τα ι λοιπόν ειοο; 
κενού, όπως καί

τήν άλλην φοράν εντός τής φιάλης, τότε 
δέ ό έξωθεν ατμοσφαιρικές άήρ ώθεΐτο  υοωρ 
είς τ έ  ποτήριον ,  καί κατ’ αύτον τέν τρόπον 
άναβαίνει, δπως καταλάβη τέ  κενόν, δπερ 
έσχηματίσθη.

ΦΙΛΕΠίεΤΗΜ QU-

ΤΑ ΕΛΕΗ MON A ΟΡΦΑΝΑ

’Σ ένα δένδρο, πού ’ς τον δρομο 
Τήν σκιάδα του σκορπάει ,- 
Πονεμένος άκουμπάει 
Ένας γέροντας τυφλός.

Γειά· περνώντες κάθε μέρα 
Δυό παιδιά μαυρενδυμένα , 
Τρέχουν, τρέχουν τά καΟμένα 
’Κεί ’που κάθεται á φτωχός.

Καί μ’ άγάπη δίδοντάς του 
Έ να νόμισμα ’ς τό χέρι,
Ειν’ ώχρά ’σΐν διαφοκέρι, 
Δακρισμένα καί τά δυό.

Ηοιά ζωή καμαρωμένη
Τούς θυμίζει αύτό τό μέρος; 
Γιατί τρέμοντας κι’ ό γέρος 
Τ’ αγκαλιάζει μέ καϋμό ;
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:vsiaJfptv όργ
Etc περίπατο 'κεϊ κ ίρ α  
Μέ τόν μαύρο τους πατέρα 

Έ συνείβ ιζαν να βγουν.

ίώ ρ α ,  κλα ίγοντας μ ε  πόνο 
Τήν χ αμένη  συντροφιά του . 
Τ ’ άκρι èb -παράδειγμά του 

Κάθε μέρ’ άχολουΟούν.

Καί τον γέρο ευεργετώντας.
Ή  ψ υχ ή  τους ή  θλ ιμμένη  
Με τ ί  ίάκρυα ξεθυμαίνει 

T i μαράζι το  κρυφό.

T «  παύμένα , που τού κόσμου 
Τώρα. ¿γνώρισαν τ’ .αγκάθια,

’S  των ανθρώπων τή ν  απάθεια  
Ε ίνα ι μ ά θη μ α  λαμπρό !

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΜλΡΤΙΝΕΛΗΣ

ΠΑΙΔΙΚΟΝ
'Ο Γιάννης άγαπ* πολύ τήν σάκχαριν. Ορό τινιαν 

ήμερων έζήτει πάλιν σάκχαριν άπό τήν μάμμην του, 
ά λ λ ’ ή  μ ά μ μ η  του δέν τίρ ξδιδε.

—  Δέν ήξεύρεις , τη λέγει 4 Γιάννης, άφ’ ου έσκέ- 
»Θη ολίγον, 8έν ήξεύρεις τ ί συνέβη προχθές- "Εν* 
μικρό παιδί ε ζ ή « ι σάκχαριν «πό  τήν μάμμην του, 
ά λ λ ’ ή μάμμη του ίέν  τφ  έδιδε , κ α ί, . . . . .  τήν άλλην

. ή μ έρ ιεν  έπεσεν είς ένα πηγάδι·
Δέν ήξεύρω άν καί ή  γραία μάμμη τού Γ ιάννη αυ- 

νεκινήβη άπό τούς λόγους τού έγγόνου της.
Έ«όλη ϋπί Β«λϊ0«Ίαμ 5*».

*0 πατήρ του μικρού Παύλου μέλλει ν’  αναχώρηση 
*!? ταξείδιον μβχρυνόν καί 4 ΙΙαύλος είνε χαταλυπη- 
μένος.

—  Ά φ ’ ο3 λυπεΐσαι τόσον πολύ διά τή ν  άνα'/ώρηβίν 
μου, τφ  λέγει 4 πατήρ του , έ’χ λ ίΐ ϊν  έν έκ τ5 ν  δύο ■· 
ή  μαζή μου ελ* , ή  μείνε μέ τήν μητέρα σου· Ποιον 
άπό τά δύο προτιμφς ;

—  Θά μείνω μέ τήν μητέρα, είπεν δ Παύλος.
—  νΑ I βλέπω ό τ ι μέ άγαπφς όλιγώτερσ» έμέ , τίρ 

λέγει μειδιών 4 πατήρ του.
—  ”0 x 1 , απήντησεν 4 μικρός Παύλος, σας άγαπώ  

εξ ίσου καί τούς 8ύο, άλλ ’ ή  μητέρα κλα ίςΐ- ’πού ψ εό -. 
γεις καί σύ δέν κλαΐς.

Έιττώ̂ τι, I* Κ«Μτατίΐ'' τ̂;̂ λάβι* Κ)*νκ>ί ’^«.‘»ΐΐονΑδνώ.

ΠΝΕΎΜΑ
*0 Σωτήρης είνε 4λ/]·ον «μελής καί είνε ε ’ς  τήν 

έδδόμην « ά ξ ιν ,ή  όποία άποτελεΤται άπό τέσσαρας 
μαθητάς: τόν Άνδρέαν, t iv  Χωστήν, τόν ’Αλέξανδρον,
καί αυτόν-

— ’Εγώ ε ίμα ι ό πρώτος τής τάξεώς μου, «λ ίγε  προ
χθές είς τήν μικράν. του έξβδέλφην.

Καί επειδή 4 πατήρ του τόν πάρετήρει μέ βλέμμα  
ειρωνικόν, 4 Σωτήρης ΙπρόσΘεσ«, χαμηλόνων τούς όφ- 
Θαλμοός ι

—  Κατόπιν ά*4 τόν Άνδρέαν, τάν Κωστήν, καί τόν 
Αλέξανδρον.

Έστάλ-ς «τ» Kopiopiv.
■ 4

Ό Παύλος δέν είνε πολύ έπιμελής· προ πάντων δέ 
διά τήν γεωγραφίαν αισθάνεται τρομεράνάντιπάθειαν. 
Έν τοΰτοις ήξεύρει ότι τήν ’Αμερικήν τή ν  άνεκάλυψεν  
4 Κολόμβος.

-— Δέν ήτο δυνατόν Τάχα νά γεννηθώ πρό τού Ko* 
λόμβου; λ ίγ ε ι προχθές μέ πολλήν π ικρ ίαν ε ίς τήν  
άδελφήν του.

—  Δ ια τ ί; μήπως ήθελες ν ’ άνακολύψη; σύ τήν Ά ·  
μερικήν άντ ί εκείνου;

— ’Όχι 8ά| άλλά.δ ιότι ή γεωγραφία Θά-είχε.δλι- 
γωτέρας ήπείρους καί Θά έοκοτιζόμην ¿λιγώτερον διά 
νά τήν μάθω. Έοτάΐ, j i l  ηΤ 'ifuifjo ψ.»ν«*«σ.

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ « Τ Η Σ  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Ε Ω Ι Τ Ω Ν  ΠΑίΛΩΝ
Π ροσφ ιλή? μ ο υ  « Δ ιά κ λ α σ ις  »,

Σέ παρακαλώ νά διαβιδάσης τάς εύχαριστιας μου 
πρός τήν καλήν σου φ ίλην Α σπασίαν δ ι’ όσα σοί 
έγραψε νά μοί είπης περί τ δ ν  »Παιδικών Σελίδων».

ΑίΜΓΜΟΣ, Β1ΜΑΡΜΕΚ0Σ.
Καί άλλοι έκ τ ΰ ν  μικρών μου φίλων έμιμήθησχν 

έν.ΐίνους όσοι κατ’ άρχίις μο ί έγραψαν κ α ί μοί έστει
λαν καί itrsv ß o ,c ix àv  aoJfAntti' Λ»..*.:.·.—·*-·.■? r iÄ r ‘!' “C' “M f r w  Mi ψίνδώ^μον-
καί διά τούτο 44 ίδητε πολύ περισσότερα ψευδώνυμα έν 
τω φυλλαδίφ τούτω. £ίς τινας όμως, μολονότι μοί έγρα
ψαν χαριες-ατας επ,ςν,λάς ύπόψευδώνυμόν,δένάπαντώ, 
διότι έλησμονησαν, φαίνεται, νά μο! rpi.iü>ffl „χ .,ι ίο ϊ  
του ψευδώνυμου των καί τό άληβές ούτών όνομα τ ί  4-  
πο^ον ,ίνε  άπόλυτος άνάγκη νά γνωρίζω,-διότι άνευ αύ-
του δέν λαμδανω υπ ’ άψει τό ψευδώνυμον ’Ηχούσατε
λοιπον; οσοι εχετς σκοπόν νά μοί γράφητε 4π4 ψευ
δώνυμον— καί βά φροντίσητε βεβαίως νά είνε πολύ 
νοστιμον καί κομψόν τό ψευδώνυμόν σας, καί μέ κα
λαισθησίαν εκλελεγμένον —  πρέπει πλησίον τού ψευ
δωνύμου σας νά γράφητε καί τό ά λ ηθές σας ¿'νομα,

σΰροντες γραμμήν ύπό τό ψευδώνυμον πρός διάκρισιν.
Σέ εύχαριστώ, ίΰ γ ε κ ^  μ ο υ  Τ-ήΛέμ,χχ>>, διά τήν 

ωραίβν σου έπ<στολήν, έν ξ  τοσούτον ζωηρώς μ 0ί 
περιγράφεις τ4 είς Σμύρνην ταξείδιόν σου.

.ΜεγάΛη Χ ήνα , Μ ίγάΛ η Χ ή να ! άπό τήν βί«ν 
σου αρά γε έλησμόνησας νά σημείωσης έν τη έπιστο- 
λή σου τόν τόπον τής διαμονής σου, ή έκ φόβου μή
πως παραγγείλω είς τόν μάγειρά μου νά σέ σφβξη διά 
νά σέ φάγω ; Δέν ήξεύρεις δτι «ή  Δ ιάπλασις» δέν 
είνε λαίμαργος; — Εύγε I ή  μετ.άφρασίς σου ήτο πολύ 
καλή· (άλλά νά προσέχης είς τήν όρβογραφίαν).

Ό J io ÿ v ia J è c  στέλλει τούς άσπασμοός του είς τό 
ΒΖασμον "άνθος χλΙ έπιδυμε? νά μάδη τήν ήλικίαν  
του χαΐ τήν κατοικίαν του καί ε ί δυνατόν καί τό 1 -  
ληβές του όνομα. ’Ακούεις, Evocy.or Ά νθ ο ς  ;

ΠηνοΛόπη  καί Ά ρ ισ ζ Μ η  Τ. θέλω είπει ευχα
ρίστως είς τόν κ. 'Αλέξανδρον Κατακουζηνόν. οτι σάς 
ήρεσε πάρα πολύ ή μελφδίά τών «Ποντικών» να ! 
δτι τούς τραγφδεΐτε μέ πολλήν εύχαρίστησιν.

Διόλου δέν μ ’ ένοχλιΐς, r i e  μ ου  oplAe ΦίΧιπτζβ

: JJ ΔΙΑΙΙΛΑΣΙΣι
' παοιχαλών μ« νά σέ έγγράψω συνδρομητήν, τού- 
* κντίον μώ μεγάλην χαράν σέ κατατάσσω μεταξύ των 
ήιολλών κ α ί καλών φίλων μου, διότι φαίνεται δτι ε ί
σα ι καλόν παιδίον καί τά  καλά παιδία τ ’ άγαπώ. 
Καλώς ήλθες λοιπόν, άγαπητέ Φ ίΧ ιπχς.

•^ΠροσψιΧεστάΐΤ) μου Α ιθιρΙα  Ν ύμ φ η , τό ψευ
δώνυμόν σου είνε ώραιότατον καί μοί άρέσκει πολό· 
άλψ,ά πρός θεούς φρόντισον άπό σήμερον νά λάδης 
μερ,ιχά μαθήματα καλλιγραφίας άπό τήν πρώτην όρ
νιθα τήν όποιαν θά συνάντησης καθ’ όδόν διότι μά  
τήν' άλήθειαν, εύχολώτερον διακρίνει τις τά  πατή
ματα τής ορνιθος έπί τής λάσπης, παρά τά  ¡δικά 
σου γραώ ίματα βίς· τάς έπιστολάς σου.

Αί έπιστολα! σου μοί παρέχουν μεγάλην τέρψιυ, 
μικρά μου Ά υ η χ ή  Α νρ α ' γράφε μοι συχνά.

"Οσοι μοί Εστειλαν ι ζ ν ιν μ α ζ ιχ ά ς  α σ χ ή ς ζ ις  άνευ 
τής λύσεως δέν θά τάς ϊδωβι ποτέ δημοσιεομένας. 
Νομίζετε λοιπόν, χαΛα μ α ν  τ ζα ιθ ία , δτι ή  φ ίλη σάς 
ι  Α ιάπλασις» εΰκαιρβίνάλύητάςπνευματικάς ασκήσεις, 
τάς όποιας τη  στέλλετε πρόςδημοσίευσιν; Τότεπού 0* 
εΐρη.καιρόν νά έτοιμάζη ια ι διά τάς επισκέψεις τη ς ;

Φίλοι Δ α-XéÎie χ α ΐ Κ αΑ τσ ιζη , ουδέποτε ελαβον 
έπιστολήν σας μέ άντίτιμον συνδρομής.

Tçvçpspà μ ο υ  Μ αρία Γ· T .,ή  έπιστολή σου μαρ
τυρεί 8τ ι είσαι εΰγενέστατον κοράσιον καί σέ συγχαί
ρω διά τήν καλήν άπόφασιν τήν όποιαν έλαβες νά 
μή παίζής πολλάς ώρας. —  Τό ποιημάτιόν σου διά 
τήν άδελφήν σου Ε λισάβετ πολύ μέ συνεκίνησε, καί 
ςιν πράγματι τό έγραψας μόνη σου, προμαντεύω Οτι 
μετά τινα  έτη πολλάς χ ιλιάδας αναγνωστών θά συτ- 

. Χινήση ή περιπαθής Μούσά σου. "Εσο ό’μως έπιμελής 
τώρα διά νά  μσθης πολλά γράμματα, πολλά.

Καλώς ήλθες, ’Λ ρ ιθμ ί Ù érze·
Καί διατί έξεπλάγεις τόσον πολύ, x ip te  Μ ανύΧ η, 

όταν είδες δ'τι δέν θά σας έπισκέπτωμαι ίίς  του μη-  
νός ;  θά  είχες ίσως τό δικαίωμα νά ίκπλαγής, έίν ι ί -  
χες καί ού συντελέσει έστω καί κατ' έλάχιστον είς 
τήν αύζησιν τών, φίλων μου. Ά λ λ ά  μήπως ένήργησας; 
Είνε Βμως είσέτι καιρός νά συντελέση; είς τούτο, άν 
πράγματι μέ άγαπφς δσον λέγεις καί έπιθυμής ε ίλ ι-  
κρινώς νά σ’ έπισκέπτωμαι δ ί; τού μηνός.

Αί λύσεις σας, άγατητοί μου ΚρΤ-χρί-χρι κα! ΤοίΓ- 
ρο ΰ·ρο ΐ!, είνε πολύ δρθαί, άλλ ’ εγουν έν μόνον ,έλάτ- 
τωμα, οτι είνε γεγραμμέναι έντός τής έπιστολήςσας, 
έν Ιρ πρέπει νά μοί τάς άποστέλλητε έπί ιδιαιτέρου 
χάρτου έγκλειστου έντός τής έπιστολής σσς.

Καί εγώ αύτό ζητώ, α γ α π η τ έ  Π. ΖάΧΧη, νά είνε 
φιλόκαλα παιδία οί φ ίλοι μου.—"Ο,τι έζήτησας σοί τά  
ίσ τε ιλα . Οί στίχοι σου δέν είνε έ πιτυχεΤς. (Άκούς καί 
σύ Μ ιλτιάδη;). Στελλετέ μοι χαλλίτεοον ερ ω τή σειη , 
άπρ οσυο χη ζα , Λ ο γο π α ίγ ν ια ,  μικρά ό'μως καί εύφυή.

Τό ποίημά σου, xaXe μ ο ν  ¿ ν  ΓαΧαζ(<ρ <piXe, τό 
έπιγραφόμενον «Τό όρφανόν τής Χίου» καί τό ίδιχάν 
σου ποίημα τό «Μή μού “Απτού » φ ι- ίε  ά  η μ . Σ τ . δέν
δύναμαι, ίν- κ α ί μετά λύπης, νά τό δημοσιεύσω δι’ 
όσους λογους είπαν είς τόν 'd r à p e a v  και είς τόν Τρε- 
ΧψθαΧμον έν τ ψ  3ν  φιίλλιρ. ’Εργάσθητε, φίλοι μου, 
έργάσθητε όλοι όσοι Ιχετε τάσιν νά γράφητε, καί 
δταν επ ί τέλους κατορθώσητε νά γράφητε ώραία 
ποιήματα ή διηγήματα, έστέ βέβαιοι οτι μέ μεγάλην 
μου εύχαρίστησιν θά τά δημοσιεύω. Καί άλλοι πολλοί 
μικροί μου φ ίλοι μο! στέλλουν διηγήματα καί ποιήμα
τα, ώς τό  ίδικόν σας, καί χειρότερα ένίοτε' τ ί θά συνέ- 
βαινε λοιπόν,, ά ν  τά  έδημοσίευα ολα α υ τά ; ’Αντί τής '
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γ(λ ι̂; « ώι,ΛπλάσβςΔζ», *ΙΤΚ ΤΟνοντην eŵ eaCeTnekv
σας προξενεί μέ τάς Επισκέψεις της, ΙΙά ίλ β μ β ίν ίτθ
utftv <* Δί4πΧα«ιν ·» διβωορετνχήν, ύμ·«< έντβλώ«
συντεταγμένη», ή ¿ποια ουτε είς σας τούς ίδιους (Ιά 

μάλιστα tU ωίλοι μον. βάρροί
λ ο ι^ ν  xel έργασία, διότι Μ  έ|*ρτατβι νά δη- 
μοσιίνν τά  Ιργ« σσς* «ς κΓνέ μόνον δζδο όημοσίβνσοως.

Είσαι πολύ χαρίεσσα καί 'υποχρεωτική, ψ ιΧ ζάτΐ) 
Α ίχαζερίν-η  Α. 6 .  άφ’ ο ί φροντίζεις τόσον πολύ περί 
έμού· μήν εντρέπεσαι νά μοί γράφης, μικρά μου, διότι 
δέν ένέγραψες είσέτι συνδρομητάς· εγώ είμαι βεδαία 
δτι σύ προσπαθείς πολύ καί οτι θά μοί συστήσης 
πολλά παιδία καί κοράσια καλά  δπως είσαι καί σύ.

Μέ μεγάλην μου χαράν μανθάνω, ¿γαίΓηΓοπ μ ο ι 
ileuscor ”/or, ότι έχεις μικρότερόν σου άδελφόν καί 
μεγαλειτέραν σου άδελφήν καί σάς άσπάζομαι καί 
τούς τρεΤς. Προσέτι ε ίμα ι πολύ ευχαριστημένη, διότι 
έξελέξατε καί οί τρεις ώραΐα ψευδώνυμα, διά τών 
όποιων άποτελεΐτε εύώδη ανθοδέσμην.

ΦίΛε Ά Χ χιβ ιαόη  Γ· τό γράψιμόν σου τ ί  επαθε; 
είς τήν επιστολήν τήν όποιαν μοί εστειλες τά  γράμ
ματά  σου τρέμουν, ώς νά έχουν ¡¡Γγος.

» Φίλη ά ιά π Λ α ο ις , στείλον μοι τάς Π αιΰ ιχύ ,ς  Σε- 
Χίόαο διά νά τάς άναγνώ ίω  κ α ί άν μοί άρέσουν θά 
τά ς  άγοοάσω καί θά τάς συστήσω κ α ί είς άλλους », 
μοί γράφει έκ άαρίσση'ς ό ί.  A. Ζ.

—  Διά ν ’ άπαλλαχθώ έγώ μέν άπό τά  ταχυδρομικά 
έξοδα, α γ α π η τ έ  I . A .  Ζ. σύ δέ άπό τήν φροντίδα τού 
νά κρίνης τά ς  «Παιδικάς Σελίδας», μοί φαίνεται άπλόύ- 
στερο* πρός εύκολίαν σοϋ χαί πολλών ίσως άλλων, νά 
παραθέσω εκ των κρίσεων τών Άθηνάϊκών έφημερίδων, 
τάς κρίσεις τής 'Ε σ τ ία ς  χαί τής Έ/ρημερίόος.

Καί τό μέν περιοδικόν «Ε στία» έν τψ  22 4  άριθμφ 
τού Δελτίου αύτής λ έγε ι: «Τό τομίδιον τούτο τού κ. 
Αίμυλίου Κίμαρμένου (A. Π, Κουοτίδου) είνε άνάγνω- 
σμο προσφορώτατον διά τήν τρυφερά» παιδικήν ή λ ι
κ ίαν, περιέχον δλην ώραίαν καί έπαγωγόν μετά πολ
λής τέχνης καί χάριτος έξιιργασμένην, καταλληλο- 
τάτην 8έ πρός τόν σκοπόν δι’ 8ν έγράφη, τουτέστι τήν 
μετά τέρψεως διαπαιδαγώγησήν τών παίδων. Είνε δέ 
τετυπωμένον μετά φιλοκαλίας καί κοσμείται διά μ ι
κρών ώραίων εικόνων, όπερ καθιστά τό βιόλιάριον έτι 
μάλλον άξιοσόστατον.

Ή δ’ «Έ φημερ!ς» έν τ φ  90  αύτής άριθμφ λέγει:
«"Εν ώραιότατον μικρόν βιβλιάριον έξεδόθη(είς 32” ) 

παράρτημα τής Α ιαπΧ άσ ίω ς z iw  Π α ίδ ω ν  έπιγρά- 
φεται δ ί «Π α ιδ ιχ α Ι  ΣεΧ ίδεςο  κ α ί είνε ε'ργον τού 
γνωστού άφελεστάτου καί τρυφερού συντάκτου «.τής 
Διαπλάσεως τών Παίδων » κ. Αίμυλίου Είμαρμέναυ 
(Α. Π. Κουρτίδου). Περιέχει επτά μικρά παιδικά διηγη- 
μάτια  μετά χάριόος γεγραμμένα καί μέ άπλοΰν, ύφος 
τερπνά καί διδακτικά διά τήν μικράν ή λ ικ ία ν  είτα  δέ 
3 —4 ποιημάτια  τανταλιδιίου έμπνεΰσεως, ών έν μετά 
μελψδίας τού κ . Ά λ .  Κατακουζηνού. Τά διηγημάτια 
στολίζουσιν εικόνες μικραί (όλα είνε μικρά καί κομψά 
έν τώ βιθλιαρίφ τούτφ), ό δέ τύπος του, έκ τού τυπο
γραφείου Άνδρέου Κορόμηλά, είνε καθαρώτατος κα! 
ώραιότατος, ώς ή  πρωτόβαλτη στολή μικρού αγγέλου 
πλουσίου οίκου τήν πρώτην ημέραν κα! ώραν τής 
Λαμπράς. Δέν δυνάμεθα ή νά συατήσωμεν ζωηρώς τό 
σπάνιον τούτο καί άνθηρότατον τομίδιον, έκ τών τό
σων παρ’ ήμ ΐν έκ&δομένων είς τό είδος του εκλεκτόν 
άληθώς. Καί δέν είνε καθόλου άκριβόν, δΓ όσου; έχουν 
τέκνα προσφιλή νά διαπαιδαγωγήσουν».
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ΠΝΕΥΜΑΤΓΚΑΙ Α ίΚ Η ίΕΙί
5 2 -  Έ Α λ ιπ ο ο ύ μ φ ω ν ο ν ;  Ό — ‘ ω'ό*— “ lo’ t V a i— 

*' ό — —ô” i Va i —ί *ευ— αί*ία*·—
àV eî— d 'io V S '·—  έ*Υ*εύί*αι— eE*—'‘ ό’  —V é V  —  
ά " ά “ ει— εύ4ό“ω '— '*ώ’ η*· —*η*εΐ—ο,*ι— "έ*—ά’ ή 'ε ι 
— εί*— άϋ'ό",—  "al—'è‘ — ή ’ εύ'ει— ■ια, ”ί'ΐ|— 'ό' 
— Ί'ο*— *ου—¿ ’ i — *à*— έ*"©* —*οο-

8 3 . Φ ω νηεντόλιπον.- “ τ'χ ’  — "βν*— “ ν '  —
—τ · _ * χ ·ντ·— π λ“ ν ς —» V * «  — ‘ λλ*.— *λ·γνρ~ <  
*■" ΪΡ Ρ !λ τ  ς. ΕεεάΧιιβαν irfc Tfi; ’HVtasiïç ·*Α«1νο;- 

54 . Σ τ ίχ ο ι «p ù ?  συμειλήρω βεν :
Τό-χαχό άπ’ τήν άρχή του πρέπει νά —,

Μή χειρότερο σου—·■·
"Αν *ονή τό δάχτυλό σου πρέπει ·νά-ι-, .

Μή πόνεσή καί—  —
5 5 . ’ Α να γρ α μ μ α τ ισ μ ό ς . Ποιον είνε τό.άναίσβη* 

τον αντικείμενου τ6 όποιον, άνάγραμματιζόμενον χρη
σιμεύει «!ς τά  πτηνό }

’Εστάλη fer KuvTTavTtveuxôlioit :.-Va>;v’j Π. K.uç-iliou,
5 6 . Σ υ λλα β ό γρ ιφ ο ς  :  Τό πρώτον μου ςημαίνει 

κατά γής· τό δεύτερόν μου εΓνε των βηρίων βασιλεύς· 
τό σύνολόν μου, είνε ζώεν ,  τό.χρώμά του συχνά*«
μεταλλάσσον. . ΈστάΙησβ. 4x1 ΐ^ΐ Καμ.λάας.

5 7 .  Σ υλλο ι6όγρεφος: Τό πρώτον μου είνε λευ
κόν, τό δεύττρόν μου ’ξεινόν, τό σόνολόν μου- πόλις
παραΟαλασσία. !Ε«»Μ.ΐ| 0«1-toJ Βι«ί,(»»«{««.

5 6 . Ι σ τ ο ρ ικ ή  ε ίκ ώ ν :  ’Λνήρ φορών αρχαϊκήν εν
δυμασίαν xpatsT .διά τής δεξιάς χειρός ποτήριον πλή
ρες ποτοϋ, τό όποιον ετοιμάζεται ν ά π ίη . Τό πρόσωπόν 
του είνε γαλήνιου· πάντες όμως οί-περί αϋτόν κρΰ· 
πτουσι διό- των χειρων των τό πρόοωπον καί χλαίουσι.

—  Τις ό άνήρ ουτος;
• Έσιί,λη jJnfc Titi 'RVl̂ viKlft Σημβί«?«

8 9 . Μ υ θ ο λο γ ικ ή  έ ρ ώ τ η σ ις :  Βασιλεύς τ ις  εΓχεν
ώτα όνου.— Δϊατί ; καί τίς ουτος} '

ν *Β«ώΧη û*î τ% Γ$α(«ς içué?.
βΟ· Λ£ν&γμια : ΤΙ πράγμα «Γν* έχ*7να τύ όποΤον 

δτβν elve μδγάλον 6 άνεμος tô csw^dveii όταν δ£ «Γνε 
μιχρόν τό καταστρέφει; - Εστάλη Μ, {η;

6 1 .  Α ΐνεγμ α :' ΙΤοΤον πράγμα εΓνε-όκεΐνο εις τό 
όποιον, δταν ^ίπτωμεν ψυχρόν ίίδωρ άντ ί νά  κρυώση, 
καίει ;

6 2 . Ε ρ ώ τ η σ ε ς  : Ποιαν λέξιν δυνάμεβα νά όχημα- . 
τίσωμέν διά του συνδυασμού του 1·« , 3·", 7 “" , I I e" !  
1 2 ”“ κ α ί 13°" άλφαδητικοΰ στοιχείου;

6 3 . ’ Ε ρ ώ τη σ ες : Τίς ήτο αυριον καί βά γ ίνη  χίιές;1
6 4 . Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ ; ΙΙότε ό ί πλούσιοι χωρούν είζ  

τό στόμα μας ;  •εσ,.Χηβα'· ΟτΙ τΰν κ '̂-ν:”->ΐ'Τ *αΧ ΤσΟ-çoor—ρσίτ.
6 5 .  Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ  : Τί πράγμα δέν έχει ό Ά ν α -  

στάσης ό όποϊος είνε κουτός, ενώ τό έχει τό όνομά του;
6 6 . Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ : Ποιον κράτος είνε πικρότερον;
6 7 .  Λ ο γ ο π α ιγ ν ίο υ : Τί διαφέρει ή  παχεΐα ορνις 

τής κυρα-Πετραινας άπό τόν άμελή Σωτήρη;
'Β9«4Λ*ι7«7 τβ7 *Eçi>Îfo5 Ί'εττ«Ί*-$.

6 6 . Λ ο γ ο π κ ίγ ν ιο ν :  Ποια γράμματα πρέπει νά 
συνδέουν τους χάλούς αδελφούς ;

69 - Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ ; Ποια πόλις είνε στρογγυλο- 
τέόα ; ' 'ΡστΑΧχσα* Οχ$ -ri[i Μιχ?ονΧα{ TfoWlc.

7 0 . ’ Α προσδόΚ ητον : ΠοΤος εκ των μικρών συν
δρομητών * τής .Διαπλάσεως » τρώγει περισσότερον}

7 1 -  ’ Α π ρ ο σδ ό κη το υ ι Τί διαφέρει τό μεγαλείτε- 
οον γλύκισμα' άπδ τόν μικρότερου φίλον « τής 'Δια
πλάσεως των .Παίδων » ; ΈττΟΧη Κορν»^ν'

*72. Γ ρ ίφ ο ς ¡: ΜΤΙΛ1, S&A, ΝΟΥΣ.
‘ΒστΟΧν) ϋτ>, η ΰ  'Ep»flçe5 φ«ϊ*νβ5.

Λ Υ ίΕ Ιί
3 5 ·  Τό λαλεΤν πολλά χαΐ χαλώς είνε πλεονέκτημα 

του ευφυούς· τό λαλεΐν όλϊγα καί χαλώς είνε χαρα
κτηριστικόν τοΰ φρονίμου· τό λαλεΤν π ο λλά .κα ί κβ- 
κώς είνε χαρακτηριστικόν του ωλυάρου, τό δό λαλεΐν  
¿λ ίγα  κ α ί κακώς χαρακτηριστικόν του άνοήτου.— 3 6 . -  
Μή περιμένης νά  έλβη ή , εργασία πρός σέ' πρέπει νά 
την ζητήσης.—- 3 7 .  Ταύρος, Σταύρος. Σταυρός. — 3 8 .  
Ό Φωκίων. —  3 9 .  Δήμητρα —  Τριπτόλεμος. — 4 9 .  Ό 
άριβμός SO.— 4 1 ,  Τά παιγνιόχαρτα-; — 4 2 , ‘ Ή ήχώ.
—  4 3 .  Τό ονομά σου.— 4 4 .  Διά τής φυγής.—.45.
Κ ε φ α λ λ η ν ί α .  —  4 6 .  Οί " Α γ ιο ι  ’Α νά ρ γυρ ο ι .  —  4 7 .  Τροία.*
—  4 6 .  'Ο εχων μέγαλειτέραν κεφαλήν.— 4 9 .  Διαφέ
ρει καβόσον ό μέν ποντικός δύναται νά χρυφΟξ όπισίεν 
τοΰ έρμαρίοιή ένφ  τό  έρμάριον Βέν δΰναται νά κρυφΟή 
ίπισβεν, του ποντικού.— 5 6 .  Διότι παρά τήν -θάλασ
σαν τόν έκτισαν.— 5 1 .  Πεντέλη (πέντε Λ1).

: ΑΛΦΑΒΗΤΙΚΟ» ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ Τ Ω Ν  ΟΝΟΜΑΤΩΝ ΤΩΝ ΑΓΤΩΝ ·
ΑΘΗΝΩΝ: ΒαΧ«$ΰνη Μβ^ίβ ν Α ΐΌ λ γ « ; 5 . ·*-* ΟονρΫάζο< Δ ,, Gi— 4 Λ β ο ϊ M apta, 6. —  Εΰίβ^Δον 'Α ϊΪβς, 1 1 . —  Kbvpt. tert *RXtvr,y

fl —  *Η1ιβη«Μλ·ς Κ ., X», γ '·  — ΚαλφγΐΦ&τοΛβ,' I. Δι;;*., 8 ν — ,Κον^ογβυρη ΧρόββνΙ}« xa\7M ft, 7 . —  Κ.βν6βν»*9ΐ46ΐ> Γ. 'Αργ^ββ *«Ί £βρ·Λ, 8« 
i ,  Υ ·  ^ K ^ i*çk*çt v*V 16« —  Κνδιο'έΐνής 2é\uK, 4. —  AttjA7Ui5iiçio; K . ’IcbAa^î, 1 0 . ·— Akvrt·« "lev, G. —

Λ «ο«ίίρ)ς 1. 7. γ '-  ·— ΆΡ, T. —  ft, —  Sftxg*&« Τρ*λ«λβ, 8 . —  Οίκ^όμβυ K . ’A *«e t 5 . — H«“
Tteie-^guXoç Γ. Γ., 6 . — Πβ*7.γβίΔ^κ5ς ϊτ α μ . ,  7, —  Πρ«-πωτή< Ν. § . — Σ ί ί ία  Βάβελίνή *βΙ lUtçoç, 8 , -f ' .— IfltYwXff, 5. —  Τ*.μιΐ6νρ«·ζΐί 
Kôd).ii«r»), 5  Y  «irt 5· “ ‘ ΥάύςςκΟ»;, 1 0 . —  <>(luv Κ ω ν ίτ .,  2 .  — Χ Λ ^ ηζ X_ Γ ί^ β- τβ ΐ ’Ayc^t. 4 , —  AMIIÜT; h o i^ a iis ie n  4  *f'.
—  APrO tTO AtO r: A, N. i  γ .  « -  ΒΟΥΚΟΠΈΣΤΙΟΤ s ' λ Χ χ ό , ά ί η  I ,  1  γ .  —  ΔΡΑΜΑ2  : 'A *n m à$6v Ά ΐ »«*«*«, Ô 7 '. —  Μ»-
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